B¢ Lao dong, Thuwong binh va Xa hi Cuc Qudn ly Lao dpng Ngoai nuwdc

LOI MO DAU
Tai liéu duoc xay dung nham trang bi cho ngudi lao dong Viét Nam di 1am viéc tai

Israel c6 von tiéng Anh co ban sir dung trong cac tinh hudng giao tiép téi thiéu hang
ngay ciing nhu trao ddi trong moi trudng 1am viée trén cac trang trai.
Pé thuan tién cho ca hoc vién va gido vién, ndi dung giang day trong gido trinh dugc
xdy dung theo timg chil d¢, gin lién v6i cac muc tiéu sir dung cu thé cta hoc vién trong
méi trudng séng va lam viéc. Theo d6 phuong phap tiép can cia gido trinh s& 1a hoc va
thie hanh theo cac miu cau trong nhimng tinh hudng/ ngi canh cu thé.
Noi dung gido trinh bao gdm 02 phan: Tiéng Anh giao tiép co ban (Basic English) bao
gdm 7 bai hoc (Unit) dau tién) va Tiéng Anh trong méi truong trang trai (English for
Farming) bao g6m 6 bai hoc tiép theo). Mdi bai hoc déu duoc thé hién theo ciu tric
thong nhét sau:

1) Dialogue: Hoi thoai don gian phu hop véi timg chu dé bai hoc

2) Vocabulary: Gi6i thiéu hé thong tir vung lién quan qua hinh anh

3) English in use: Céc cau triic théng dung theo timg chu d&, tinh hudng

4) Practice: Ngit phap co ban va cac cach dién dat thong dung

5) Supplementary files: Mo rong tir vung theo chu dé bai hoc
Trong s6 cac ki ning chinh ciia ngdn ngit (nghe, néi, doc, viét) cing véi ngir phap va
tir vung, thi k§ ning nghe va noéi can duoc uu tién dé phu hop véi muc dich dé ra cua
khoa hoc, d6 1a gitp hoc vién hiéu dugc va phan hoi an khép véi tinh hudng ngdn ngi
gidp phai, dé dam bao tot nhat kha ning giao tiép & mirc d6 co ban cho hoc vién, dic
biét 1a trong linh vuc ndng trang.
Trén day la nhiing thong di€p chinh gui téi cac gido vién, hoc vién va b phan dao tao
ctia cac doanh nghiép xuat khau lao dong nguoi Viét Nam di lam viéc tai Israel.

Chuc cac ban thanh cong!
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MUC LUC
Bai Hgi thoai T vung Céu triic Trang
Part I: Basic English
1. Greetings and Xin chao! e Nhing cau Chao hoi 11
Introductions A Tn 30 hoi phod 1A A
uct Ban tén la gi? C}'I?O ho1 pho Gi061 thiéu vé
Dich: minh va nguoi
Ban tir dau ) . A &
X e (Céc dai tr nhan khéc (tén,
deén? .
xung trong quoc tich)
tiéng Anh
e Tu chi quic
tich
2. Family Cobaonhiéu e Cac thanh vién Gi6i thiu vé 18
nguoi trong gia trong gia dinh. cac thanh vién
) o ' o
dinh ban? e Tir ta ngudi trong gia dinh
Em gai ctua ban Hoi va tra 101
tréng nhu thé vé ngoai hinh
nao? cua ai do
3. Accommodation David dau? e Cac phong Hoi va tra 1oi 28
Diy 1a giwomg trong nha V? vi tri cac do
cua to1? e D) dac trong vat
< \ , nha Miéu ta can
Can phong cua .
R N phong
ban trong nhu | ¢ Trang tur chi vi
thé nao? tri
4. Daily life Ban thuong e (Céc hoat dong Hoi va tra 1oi 35
lam gi moi thuong nhat vé céc hoat
s 09 A \
ngay’ e Thoi gian dong thuong
Téi c6 thé xin : nhat
e Thoi tiet . ,
nghi hom nay i Hoi va tra 101
duogc khong? * Hoi veé luong, vé thoi gian
xin nghi phép o
Luong s€ duoc Héi vé thoi tiét
tinh nhu thé
nao?
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Anh c6 thé chi

Tur chi duong

5.Transportation Hoi va chi 42
cI:o to1 dugng e Cac phuong duong
dén buu dign tién giao thong e  Hoi vé& khoang
duogc khong? ;
’ ) 8 e Cac tur ngl cach
Tur day dén ) dung ¢ ga tau Mua vé
siéu thi di mat N
R Mot sO cau hoi
bao lau? . o
i thuong gap vé
Anh C’O thé cho téu, Xe va may
toi bict thoi bay
gian cua
chuyén tau tiép
theo dén Haifa
1a khi nao
khong?
6. Services 49
6A: Shopping Téi c6 thé xem o Cac loai quan Hoi vé gid ca 49
cai 40 nay ao va giay dép Hoéi vé thi
dugc khong? e Kichco minh can
Ban can c& e Maiu sic
nao?
Chi ¢6 cai a0
nay mau khac
khong?
6B: At the post T6i mudn gui ;e Cacdichvud No6i vé nhu 54
office mot 14 thu buu dién cau va ¥ mudn
To6i chon goi cia minh
dich vu 21 new Str dung cac
shekel dich vu ¢ buu
dién, gui thu,
buu phim, goi
dién thoai
6C: At the bank Téi muén mé e Cac hoat dong Guitiénvarat 57
mot tai khoan. 0 ngan hang tién.
Can bao nhiéu Mé mot tai
tién dé ma tai khoan & ngan
khoan? hang
3
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6D: At the e Check —in Céc thu tuc & Céc céu truc 62
airport o A Au vé vié
irpo e Hanh Iy cia san bay cau VC.V1¢C
A thuc hién cac
ban qué can
thu tuc ¢ san
o T()} khong tim bay.
thay hanh ly
cua toi
7. Emergencies 72
7A: At the o Dén gip bac si. Céc bénh va Miéu ta trigu 72
hospital e ié ] ] :
ospi e Ban t6i bj sao tri¢u chung c~hung cho bac
vay? Thubc men s1
e Mua thude Mua thudc
7B: At the police |[e Toi dé quén ho Cac tu ngir lién Giai trinh véi 77
station chiéu & nha quan dén canh canh sat vé
e Anbj bt sat va luat phap hanh vi cua
minh
7C: At the e Toi khong biét Céc tir ngit lién Goi hoi téng 79
embassy sb dién thoai quan dén giai dai s dién
cua Dai s quyét cac van thoai cua dai
quan Viét Nam dé lao dong ST quan.
e Chung t6i phai gap, ph%}l t?‘ Hoi su can
1am viéc 14 nuoe SO tat thigp tir co
tiéng mot ngay quan quan ly
lao dong tai
nudc sé tai
Part II: English for Farming
8. Vegetables and e Ban thich loai Tén céc loai Noi vé s6 82
fruits rau cu nao? rau cu thich
e T6i can mua Tén cac loai Héi va tra 1oi
vai qua tdo qua. Danh tur vé sb lugng
e Chung toi dinh lugng Ban vé cham
khong kip thu soc va thu
hoach hoach rau,
qua.
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9. Flowers Anh ¢6 tudi Tén céac loai Noi vé su 100
hoa thuong hoa thuong xuyén
A A o N
xuyén khong? Céch chim soc f;l“m tuoT hoa 2
Chung ta co hoa an 1 ngay)
nén dung phan Noi phai l[am
bon khong? gi, nén lam gi.
(Ban nén.../
ban phai...)
10. Animals Anh c6 biét Tén céc con Noi vé hoat 109
con ltra cua toi vat. dong dang
2 A A () X 9 N e
¢ dau khong? Céch chim soc :iii:n r;c; thO'.l
Anh dang lam cac con vat 161?1 ien tat.
gi? (T61 dang chan
' ngya)
11. Farming T6i phai lam Cac cong viéc Hoi vé viée 115
work gi? O nong trai phai lam
Chuing ta c6 Bao cao voi
thé thu hoach chu vé tinh
hoa hong vao hinh cong viéc
thir hai
12. Farming tools T6i can mot cai Tén cac nong Hoi va tra 101 122
xéng cu vé cong dung
Cai may nay bi cua cacnong
h cu (Cai nay
ong .
dung dé lam
T(A)’i khong tim gi? Téi dung
thay cong cu cai xéng dé
dau ca. xuc dat.)
PHU LUC
Phu luc 1 Mot s6 diém so sanh vé ngit phap giita tiéng Anh va tiéng Viét 130
Phu luc 2 Phan b6 thoi luong giang day tham khao 133
Phu luc 3 Vé dét nudc Israel (State of Israel) 134
5
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ALPHABET (Bing chir c4i)

Capital letter Normal letter Pronunciation

(Chit in hoa) (Chit in thuong) (Phat am)
A a e1/

b /b1:/

C c /S1./
D d /d1:/
F f et/
G g /da1:/
H h fert]/
I i lat/
I j /dae1/
K k /ket/
L I lel/
M m /em/
N n /en/
0 0 lou/
P p /p1:/
Q q /ku:/
R r far/
S s /es/
T t /t1:/
U u /ju:
\ v /vi:/
W w />dabalju:/
X X leks/
Y y /wai/
z z /zed/

Tai li¢u tiéng Anh danh cho ngwoi lao dong Viét Nam hoc truée khi di lam viéc tai Israel
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NUMBERS (Bing sb)
Number (s6) Words (chir) Number (s6) Words (chir)
1 One 21 Twenty one
2 Two 22 Twenty two
3 Three 23 Twenty three
4 Four 24 Twenty four
5 Five 25 Twenty five
6 Six 26 Twenty six
7 Seven 27 Twenty seven
8 Eight 28 Twenty eight
9 Nine 29 Twenty nine
10 Ten 30 Thirty
11 Eleven 40 Forty
12 Twelve 50 Fifty
13 Thirteen 60 Sixty
14 Fourteen 70 Seventy
15 Fifteen 80 Eighty
16 Sixteen 90 Ninty
17 Seventeen 100 One hundred
18 Eighteen 200 Two hundred
19 Ninteen | 1000 One thousand
20 Twenty 2000 Two thousand
1,000,000 One million
2,000,000 Two million
1,000,000,000 One billion
1,000,000,000,000 | One trillion

DAYS/ MONTHS (Ngay/ thang)
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Days (Céc ngay trong tuin)

English

Tiéng Viét

G lnuary E

GUN MON TUE WED THU FRI G&AT NHAT THUHAI THUBA THUTU THUNAM THUSAU 1HUBAY
50 31 1 30 31 1
27/12 28112 2711 27/12 28/12 27/11
s 4 5 6 7 :8 23 4 5 6 7 .8
BS54 s % o 112 2, 3 "a s
Tl 12 13 14 15 B0 1112 13 14 15
6 i 8 5] 10 11 12 6 7 8 9 10 11 12
geRl7 18 19 2021 22 16 17 18 19 20 21 22
13 14 15 16 17 18 19 13 14 15 16 17 18 19
3 2d 25 26 27 28 29 23 24 25 26 27 28 29
0 2 2 B % 25 % ) W e B A B zry
Days (ngay/ thu) Tiéng Anh Viét tit tiéng Anh
Thtr hai Monday Mon
Thur ba Tuesday Tue
Tha tu Wednesday Wed
Thr ndm Thursday Thu
Thu sau Friday Fri
Thir bay Saturday Sat
Chu nhat Sunday Sun

Tai liéu tiéng Anh danh cho ngwoi lao dong Viét Nam hoc trwoc khi di lam viéc tai Israel
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Months (Cac thang trong nam)

February | = |
TUE WED TMU PRI SAT

2o 4 5
. 8 o 1|0 11 12
13 14 15 16 17 18 1‘%')
20 21 22 23 24 25 26
e " o 2

F1y 26

Thang Hai Thang Ba

V= g
T

4

oM __mMON_TUE_wWED THu_ PRI oAT August | B o
31 T OUN __ MON _TUE WED THU FRI  OAT 1
V7 e 2 T e LN A
2N 586 a7 O 2 By~ EA b8 8
4 5 o 7 A o 7 8 =] 19 1) 12 93 S i 1:5
1O T 123 N 14 15 _16 17 18 19 20 : s
~ e 1o e 55
S Y220Vl 20 Sl SS S o e oy o
g SR Tl g e R
24 25 26 27 28 29 30 28 29 30 31 22
% R 2 3

December

=
MON__TUE WED THU PRI BAT
1 2 3

6 7 8 9 10
13 14 15 16 17

% A i o4
20 21 22 23.24

Thang Muoi Thang Muoi Mot Thang Muoi Hai
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Basic English

10
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I. DIALOGUE

Dialogue 1:

Anna:

Minh:

Anna:

Minh:

Dialogue 2:

Tom:

Ly:

Unit 1: Greetings and Introductions

*-

Good morning!

Good morning!
Chao buéi sang!
Good morning! How are you?

Chao buoi sang! Chi cé khée khong?

I’m fine. Thank you. And you?

T6i khée. Cam on anh. Thé con anh thi sao?

I am fine, too. Thank you.

Toi ciing khoe. Cam on chi.

What is your name?

Hello, my name is Tom.

Xin chao, tén toi la Tom.

Hello, my name is Ly.

Xin chao, tén téi la Ly.

11
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Tom: Ly, this is Anna.

Ly, ddy la Anna.

Ly: Nice to meet you.

Rat vui dwoc gdp chi.

Anna:  Nice to meet you, too.

T6i ciing rdt vui duoc gap chi.

Dialogue 3: Where are you from?

Anna:  Where are you from, Ly?

Chi dén tir ddu vdy Ly?

Ly: I am from Vietnam. And you?

T6i dén tir Viét Nam. Con chi?

Anna: [ am from Malaysia. Nice to meet you.

Téi dén tir Malaysia. Rdt vui dwoc gap chi.

Ly: Nice to meet you, too. I hope to go to Malaysia one day.

T6i ciing rat vui dwoc gdp chi. Téi hy vong mét ngdy ndo dé
duoc sang Israel.

II. VOCABULARY

1. Common greetings (Nhitng cdu chao phé bién trong ngdy)
2o,
) r-r,ﬂ

T i% "Good morning."
i "" "Good afternoon."

afpom

12
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o "Good evening."

Ml

"Goodbye."

+ "Good night."

+ @ "Good night."

2. Saying goobye (Nhitng cdu chao tam biét)

Goodbye! Tam biét!
See you again! Hen gap lai!
See you later! Hen gap sau!
See you soon! Som gap lai!

3. Asking about health (Hoi vé sitc khée)

How are you? Anh/ Chi ¢6 khée khéng (cam thdy thé nao)
I’'m fine. T6i khoe.

Thank you! Cam on anh/ chi!

And you? Thé con anh/ chi?

13
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4. Personal pronouns (Dai tur nhdn xung)

nh?ﬂ'}::ﬂg Nghia tiéng viét G thich
I T6i, 16, minh... Ngbi thi nhét s6 it chi ngwdi néi
You Ban, ciu, anh, chi, ... Ngbi thir 2 50 it chi ngwdi nghe
He Anh 4y, cAu 4y, ong 4y... Ngbi thir 3 56 it chi mot ngudi nam duoc nhic dén
She Co ﬁy: chi ﬁy, ba E“iy... Ngbi thir 3 50 it chi mot nguoi nit duoc nhic dén
It No, hin... Nagoi thit 3 56 it chi mot do vat, con vat duoe nhic dén
We Chungtéi, ching fa... Ngoi thir nhat s6 nhiéu, chi nhidu ngwdi noi
You Céc ban, cac anh, céc chi.. | Ngoithir2 s6 nhidu chi mot nhomngwdi nghe
They i hfins k. zlagt(; ggihsgcréhéfu chi mot nhémnguwdi, con vat hoic do
Example
I like coffee. T6i thich ca phé.

Do you like coffee?

He runs fast.

She is clever.

It doesn't work.

We go home.

Do you need a table for three?

They are students.

Nationalities (Quéc tich)

Nation

Vietnam

Nuwoc Viet Nam

Japan

Nuwoc Nhat

Ban co thich ca phé khong?

Anh dy chay nhanh.

Cé dy théng minh.

NO khong hoat dong.

Chiing t6i di vé nha.

Cdc ban can mét ban cho 3 nguweoi phai khong?

Ho la hoc sinh.

Nationalities
Vietnamese
Nguoi Viét Nam
Japanese

Nguoi Nhat

14
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Malaysia

Nuoc Ma-lai-xi-a
Indonesia

Nuoc In-do-né-xi-a
China

Nuwée Trung Quéc
Korea

Nuée Han Quoc
Cambodia

Nuoc Cam-pu-chia
Laos

Nuwoce Lao
Thailand

Nwoce Thai Lan

Egypt
Nuoc Ai Cap

III. ENGLISH IN USE

Malaysian

Nguoi Ma-lai-xi-a
Indonesian

Nguoi In-do-né-xi-a
Chinese

Nguwoi Trung Quéc
Korean

Nguwoi Han Quéc
Cambodian

Nguoi Cam-pu-chia
Lao

Nguoi Lao

Thai

Nguoi Thadi Lan
Egyptian

Nguoi Ai Cap

1. Usage of “to be” (Cdch dung dong tir “to be”)

e Dong tir “to be” thuong dugc dung dé gidi thi¢u tén tudi, quéc tich, nghé nghiép

hoac miéu ta dac diém, tinh cach.

e (Cach dung dong tir “to be” vdi cac dai tir nhan xung

Dai tir nhdn xung = “To be” Examples
I am I am Ellen

We We are students

You are You are clever

They They are friends

15
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He He is twenty years old
She is She is very tall
It It’s big

2. Usage of possessive adjectives (Cdch dung tinh tir s6 hitu)

e Tinh tir s& hiru ludn ludn ding trude danh tir dé chi sy so hiru (my books, our
teacher, etc)

e (0 7 tinh tur s& hitu tuong ung voi 7 dai tr nhan xung.

[-my He — his They — their
You — your She — her
We — our It —its

Example
e This is their apartment (Pdy la can ho cua ho)
e You're using my telephone. (Anh dang dung may dién thoai cua toi.)
e Oneofmy... (mot.. cua toi).
- One of my friends (mot nguoi ban cua t6i)
- One of her teachers (mdt nguoi thdy ciia cé dy)

3. Asking and answering about nationality (Hoi va tra 16 vé quéc tich, qué qudn)
Ask Answer
Where are you from? [ am from Vietnam/ I am Vietnamese.
Téi dén tir Viét Nam/ Téi la ngwoi Viét Nam
Where are they from? They are from Philippines/ They are Philippino.
T6i dén tir Philippin/ Téi la nguwoi Philippin.
Where is he from? He is from Laos/ He is Lao.

Anh dy dén tir Lao/ Anh dy la nguoi Lao.

16
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Where is she from? She is from Cambodia/ She is Cambodian.

Cé ay dén tir Campuchia/ C6 dy la ngwoi Campuchia.

Where is it from? It is from China/ It is Chinese.

N6 dén tir Trung Quéc/ Né la dé vit ciia Trung Quéc.

4. Introducing other people (Gioi thiéu nguoi khac)

This 1s my friend.
This

Day la ban toi.

That is Lan.
That

Kia la Lan.

These are my collegues.
These :

Day la cac dong nghiép cua toi.

are

Those are my friends.
Those

Kia la cac ban cua toi.

IV. PRACTICE

Practice 1: Dién tir con thiéu vao ché tro”'ng dé hoan thanh doan héi thoai dudi day

Peter: Hi Tom. is my friend.

Tom: Hi. My name is Tom. What’s your ?
Mary: My name is Mary. to meet you.
Tom: Nice to you, Mary.

Practice 2: Lam viéc theo cap hodac nhom 2- 3 nguoi luyén tdp cdc doan hoi thoai phia
trén

Practice 3: Lam viéc theo cap hodc nhom 2 — 3 nguoi tu tao cho minh nhitng doan hoi
thogi twong tw nhw trén dé hoi vé: tén, quéc tich va gioi thiéu ban be cua minh voi

nguoi khac

17
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Unit 2: Family

I. DIALOGUE

Dialogue 1: How many people are there in your family?

Jane: How many people are there in your family?
Gia dinh anh co bao nhiéu nguoi?

Minh: There are four people in my family: my mother, my father, my
elder sister and I. How about you?
Gia dinh téi c6 bon nguwoi: bo, me, chi gdi va téi. Con gia dinh
co thi sao?

Jane: I have an elder sister.
Toi c6 mot chi gdi.

Minh: How old is your elder sister?
Chi gdi ciia c6 bao nhiéu tuéi roi?

Jane: She is two years older than me.

Chi dy hon t6i 2 tuéi.

18
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Dialogue 2:

Jane:

Minh:

Jane:

Minh:

Jane:

Minh:

That's your

father.

What does your sister look like?
Do you have any younger sister?
Cau co em gai khong?

Yes, I do.

To co.

How old is she?

Em cdu bao nhiéu tudi roi?

She is 5 years old.

Em t& 5 tudi.

What does she look like?

Cé bé trong thé nao?

She is chubby and cute.

N6 mdp va dé thirong.

Mum, who is the tall, handsome
man in this photo?

Then who's the fat, bald
{ quy living with us?

. | ‘
8y -
!
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II. VOCABULARY

1. Family members (Cdc thanh vién trong gia dinh)

Rose’s family
Grandfather Grandmother
a & L

Grandparents

=
I.-"M' S
%
Parents
| I
'ﬁ!r
Brother Sister Cousin Cousin

2. People’s appearance (miéu ta nguoi)

General

appearance g

Beautiful Ugly

Height 2 ;

Short Fat Tall Thin
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Age
Hair
Black
y Y s 14 sVl s s s Ly sVl s S ls
Eyes e & © ¢ & €& © ¢
Dark Blue Brown Grey

II. ENGLISH IN USE

1. Asking and answering about names (Héi va tra 1oi vé tén)

Ask Answer
your My name is Ann.
What’s his name? His name is Andrew.
her Her name is Kim.

2. Asking and answering about age (Hoi va trd 10i vé tudi tic)

Ask Answer
you? I am
are
they? They are
How old he? She 22 years old.
is is
he He
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3. Asking and answering about family members (Hoi vé cdc thanh vién gia dinh)

Ask

Answer

your family?

How many people are
there in...

her family?
his family?
their family?

Lan’s family?

There are ...
people in

my family.

(our family.)

her family.
his family.
their family.

Lan’s family.

4. Asking and answering about appearance (Hoi va trd 16i vé ddc diém ngoai hinh)

Using “to be + adj”and “look + adj”

Ask Answer
He is
he handsome.
(looks)
is
does she She pretty.
(looks)
Jane is
Jane cute.
What look like? (She)  (looks)
th They | ° i
e e easy-going.
y y (look) y-goimg
do ) Mike
Mllzle and are Heerful
an cheerful.
Peter Peter (look)
(They)
Using “have/ has + Noun”
I blue eyes.
She blue eyes.
You curly hair.
have He has curly hair.
We black hair.
Lucy black hair.
They dark eyes.
22
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III. PRACTICE

Practice 1: Dya vao cdc goi y sau dé dat cau hoi va tra loi vé cdc thanh vién trong gia
dinh.

Example: your family/ 4/ (my) parents, younger sister, I
A: How many people are there in your family?
B: There are four people in my family: my parents, my younger sister, and 1.
1. Your family/ 7/ (our) grandmother, parents, uncle, son, we.
2. Your family/ 5/ (my) grandfather, my parents, sister, I.
3. Her family/ 6/ grandparents, mother, husband, son, she.
4. His family/ 4/ wife, son, his daughter, he.

5. Their family/ 8/ son, daughter-in-law, daughter, son-in-law, grandson,
granddaughter, they.

Practice 2: Pat cau ta nguoi dung “to be” va “look”

1. Your husband/slim and fit.

Proporty of Jaw: D. Hormmdes ©

3. Her son/ short and fat. 4. Their children/look/cute and cheerful
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i

5. Their daughter/ thin and tall 6. His mother/ look/ young and beautiful

Practice 3: Dat cdu ta nguoi dung “have/has + N”

1. Their grandmother/grey hair. 2. Their children/ fair skin.

W s "R
- E—\.\"t " E—-j-.

3. Her son/ Green eyes.

¢ -

5. Santa Claus/ a beard. 6. Kelly/ a round face.

Practice 4: Viet mot doan van ngan miéu ta mot nguoi ma ban yéu qui dwa vao nhitng

gol y sau.
is my .She (He) is years old. She
(He) looks . She (He) has skin.  She (He) has
face. Her (His) hair is and her (his) eyes
are
24
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IV. SUPPLEMENTARY FILES

1. Family member (7u chi thanh vién trong gia dinh)

Parents: B6 me Cousin: Anh/ Em ho
Grandparents: Ong ba Uncle: Bdc/ Chu/ Cdu
Children: Con/ Tré con Aunt: Di/ Cé
Mother: Me Wife: Vo
Grandmother: Ba Husband: Choéng
Father: Bo Son: Con trai
Grandfather: Ong Daughter: Con gai
Nephew: Chau trai (con cua anh/chi/em)

Niece: Chau gdi (con cua anh/chi/em)

Mother-in-law:  Me ché‘ng/ Me vor

Parents-in-law:  Bé me ché‘ng/ B me vor

Grandson: Chau trai (cua 6ng ba)

Grandchildren: ~ Chau (cua ong ba )

Granddaughter:  Chau gai (cua ong ba)

2. People’s appearance (Tu miéu ta nguoi)

General appearance (Mo ta chung)
Elegant: Lich thi¢p Cute: Dé thwong
Charming: Duyén dang Cheerful: Vui ve
Attractive: Hdp dan Ugly: Xau xi
Beaytiful: Xinh dep Upset: Buén rau

Tai liéu tiéng Anh danh cho ngwoi lao dong Viét Nam hoc trwoc khi di lam viéc tai Israel
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Age ( Tudi tic)
Old: Gia Young: Tre
Middle-aged Trung nién

Height and Build: Chiéu cao va hinh dding

Tall: Cao Short: Thdp

Fat: Béo Big: Cao to
Thin: Manh khanh Slim: Caén doi
Fit: Manh khoe Small: Nh6 nhn
Plump: Thap dam Muscular: Co bdp

Complexion (Skin): Da

Fair: (Da) tring Light-brown: (Da) chiu A

Black: (Da) den Olive-skinned: (Da) rdm ndng
Hair (Toc)

Color: Mau sic Style: Kiéu toc

Black: (Toc) den Ponytail: Toc dudi ga

Red: (Toc) do Long: (Toc) dai

Blonde: (Téc) vang Short: (Téc) ngdn

Dark: (Toc) den Curly: (Toc) xoan

Brown: (Toc) ndau Bald: Hoi

Grey: (Toc) bac Wavy: Toc luon song
Face (Mat)

Square: (Mat) vuong Round: (Mat) tron

Wide: (Mat) to Narrow: (Mat) nho

Oval: (Mat) trai xoan

26
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Dark:

Brown:

Grey:
QGreen:

Blue:

Eye (Mdt)
( Mat) den Round:
( Mat) ndu Big:
( Mat) xam Narrow:

( Mat) xanh ld

( Mdt) xanh bién

(Mit) tron
( Mat) to

(Mit) hip
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Unit 3: Accommodation

I. DIALOGUE
Dialogue 1: Where’s David?

Peter: Where’s David?

David dau roi?

Tom: He’s cooking in the kitchen.

Cdu dy dang ndu an trong bép.

Peter: Where’s An?
An o dau?
Tom He’s watching television in the living room.

Anh dy dang xem tivi & trong phong khdch.

Dialogue 2: This is my bed
John: This is my bed.
Day la cai givong cua toi.
Tuan: Is that Jonathan’s bed?
Do co phai la givong cua Jonathan khong?

Johns: No, it isn’t. It’s Nam’s bed.
Khoéng phai. Do la givong cua Nam.

28
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Dialogue 3: How is your room?

Ann: How is your room?

Phong cuia ban tréng nhu thé nao?

Mary: It’s small. There are five beds, a table and 5 chairs.
N6 nhé. Trong phong cé 5 chiéc giwong, mét cdi ban va 5 cdi ghé.
Ann: It’s great!

That la tuyét!

II. VOCABULARY
1. Hostel (Ky tuc xad)

Hostel (ky tuc xa) Room (phong) Dining room (phong an)

2. Parts of a house (Cdc bo phan/ phong trong ngéi nha)

Living room (Phong khdach) Dinning room (Phong an)

Bedroom (Phong ngii) Bathroom (Phong tdm)

29

Tai ligu tiéng Anh danh cho nguwoi lao dong Viét Nam hoc truwde khi di lam vige tai Israel



Bé Lao dong, Thuwong binh va Xa hi Cuc Qudn ly Lao dpng Ngoai nuwdc

3. Furniture (P6 dac)
Living room furniture (D6 trong phong khdch)
Ll

8 k\& |

Television Bookshelf Armchair

Dining room furniture (P6 trong phong an)

Table Chair Curtains

Kitchen furniture (P6 trong bép)

Cooker

£

=

Sink Washing machine
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Bedroom furniture (P6 trong phong ngii)

Wardrobe Chest of drawers Bed

Bathroom furniture (P6 trong phong tim)

Bath Washbasin

Toilet Mirror
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° Prepositions of position (7Trang tir chi vi tri)
in on under near next to
@ o >
in front of behind between opposite

III. ENGLISH IN USE

1. Asking and answering about position of the objects. (Héi va tra 101 vé vi tri do
vat)

e Where’s + Singular Noun?
- It’s + prepositions of position + place.
Example
A: Where is the pen?
B: It’s on the table.
e Where are + Plural nouns?
- They are + prepositions of position + place.
Example
A: Where are the books?
B: They are on the bookshelf.
2. Describing your own room (Miéu td vé cin phong ciia minh)
e Asking:
- How is your room?
- How does your room look like?
e Answering:
- It’s+ Adj
- It has + Nouns.

- There are + Nouns.
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Example 1:

A: How is your room?

B: It’s large and beautiful. It has a bed, a table and a chair.

Example 2:

A: How does your room look like?

B: It’s small and nice. There are a small bed and a bookshelf.

IV. PRACTICE

Practice 1: Noi cdc burc tranh voi cau dung.

Sentence

Picture

a. The cat is in the box

b. The cat is behind the window

c. The cat is on the table

d. The cat is under the table

e. The cat is next to the computer

Tai li¢u tiéng Anh danh cho ngwoi lao dong Viét Nam hoc truée khi di lam viéc tai Israel
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Practice 2: Lam viéc voi ban: Hoi va tra loi vé dia diém cua vdt dung trong nha sw

dung nhitng goi y sau.
Name of furniture

Cup
Curtains

Sink

Example:  A:
B:

Practice 3: Noi cac hoat dong voi dia diém cua chung

1. Watching TV

Preposition

On
In

Behind

Where is the cup?

It’s on the table.

2. Cooking breakfast/ lunch/ dinner.....

3. Having breakfast/ lunch/ dinner....

4. Sleeping

5. Taking a bath

Places

Living room
Dining room

Bathroom

a. Living room

b. Dining room

V. SUPPLEMENTARY FILES

Brush:
Comb:

Hair dryer:

Pillow:
Sheet:
Clothes:

Light bulb:

Plug:
Socket:
Torch:

Neon:

Ban chai danh rang
Cai luoc

May sdy téc

Cdi goi

Khan trai givong
Qudn do

Bong dién

Phich cam

O dién

Den pin

Den né-ong

c. Kitchen

d. Bedroom

e. Bathroom
Lamp: Pén dé ban
Lock: O khéa
Key: Chia khoa
Telephone: Dién thoai
Box: Cdi hop
Photograph: Birc anh
Door: Cira ra vao
Floor: San nha
Wall: Bure twong
Window: Cira s6
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Dialogue 1:

Peter:

Tom:

Peter:

Tom

Dialogue 2:

Worker:

Boss:

DIALOGUE

Unit 4: Daily life

What do you often do everyday?

What do you often do every day?

Anh thuong lam gi hang ngay?

I get up at 5: 30 am. I go to work at 8 am. Sometimes I work
nightshift in the evening.

Toi day luc 5 gio 30 sang. Toi di lam luc 8 gio sang. Thinh
thodng t6i lam ca dém vao budi toi.

What time do you often work nightshif?

Anh thuong lam ca dém lic mdy gio?

At 10 pm

Liic 10 gio toi

Could I take today off?

Could I take today off?
Ong cé thé cho téi nghi lam ngay hém nay khong?

If you want to take a day off, please let me know at least one day
before.

Néu muon nghi xin vui long bdo véi véi t6i trude dé it nhdt 1
ngay.
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Worker:

Boss:

Dialogue 3:

Worker:

Boss:

Worker:

Boss:

But I suddenly feel very tired.
Nhung dot nhién toi bi mét.

Alright. I will subtract today in your salary this month

Dueoc roi, toi sé trie lwong ngay hom nay cua anh

When will we receive the payment?

When will we receive the payment?
Khi nao thi chung toi dwoc nhan luwong?
On the 5" of the month.

Ngay mung 5 hang thang

How are the payments caculated?

Cdc khodn lwong dwoc tinh nhuw thé nao?

It’s hourly wage.

Luwong tinh theo gio.

II. VOCABULARY

1. Daily activities (Hoat dong thuwong nhdt)

Have breakfast

Wash face

Work

Go to work
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Watch TV Sleep / go to bed

III. ENGLISH IN USE

Cook meals

Work nightshift

1. Asking and answering about daily routines (Hoi vé hoat déng thirong ngay)

Ask Answer
I
you
Do We do morning exercises.
often do every
What often
they day? They
he He
does does morning exercises.
she She
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2. Asking and answering about time (Hdi vé thoi gian)
2.1 Hi gio gidc
e Hoi gio
What time is it? / What is the time?
e Noi gio

Cach 1 Cach 2

Noi gio ding

It’s four o’clock.
It’s four a.m.

It’s four p.m.

It’s nine twenty-five It’s twenty-five past nine

It’s ten to two

It’s one fifty

Ask Answer
I

you

do We  go shopping

What =~ they ...... do at 9 a.m? They at9 am

he He

does goes shopping
she She
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3. Hoéi vé thoi tiét

Ask Answer
hot.
What’s the weather like? It’s cold.
warm.

IV. PRACTICE

Practice 1: Nhin tranh va noi gio
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Practice 3:

)

Dua vio bdng dwdi ddy dét cau héi va trd 10 vé cdc hoat déng thuong

nhat
Example: What time do you get up?
1 get up at 6 am.
1 2 3 4 5 6
6: 00 am 6: 30 am 9: 00 am 7: 00 pm 8: 00 pm 9:30 pm
H G t H
ave © © Take a rest .ave Watch TV | Go to bed
breakfast | work dinner

V. SUPPLEMENTARY FILES

1. Other daily activities (Cac hoat dong thwong nhat khac)

Wash the dishes:
Fetch water:
Sweep the floor:
Do house work:
Work nightshiftL
2. Entertainment

Listen to music:
Go shopping:

Go to the cinema:

Rura bat
Ganh nuoc
Quét nha
Lam viéc nha
Lam ca dem
(Gidi tri)
Nghe nhac

bBi mua sam

Di xem phim

Wash clothes:

Take a bath:

Clean the floor:

Go to work:

Make a call home:

Write a letter:

Read a letter:

Gidat quan do
Di tam
Lau nha

bi lam

Goi dién thoai vé nha

Viét thu

Doc thu
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3. Payments (Cdc khodn tién duwoc trd)
Subvention: Tién tro' cap, phu cdp

Bonus payment: Tién thurong

Hourly wage: Luong gio

Day-rate payment: Luwong ngay

Overdue payment: Trd luong cham

Personal Income tax: Thué thu nhdp cé nhén

Eficiency wage: Luwrong san pham

Least payment: Sé tién trd thdp nhat
Advance payment: Trd tién trudc
Cash payment: Trd bang tién mdt
On account payment: Trd tién tam
Payment of claims: Tién boi thuong
Insuarance premium: Phi bdo hiém

Over-time payment: Liwong ngoai gio
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Unit 5: Transportation

oY oo ous TP

S L-_-Cj‘—__:_-_(:]
~32(S

I. DIALOGUE

Dialogue 1:  Could you show me the way to the post office?
Nam: Could you show me the way to the post office?
Anh ¢6 thé chi givp t6i dwong dén buu dién dwoc khong?
Tom: Go along the street and turn left. It’s opposite the supermarket.
Di doc con duong va ré trdi. No o doi dién siéu thi.
Nam: How far is it from here?
Tir ddy dén dé bao xa viy?

Tom: It’s only 500 metres.
Chi 500m thoi.

Dialogue 2:  How long does it take from here to the supermarket?

Nam: Could you tell me which bus I should catch to get to the Grand
supermarket?

Cé c6 thé cho téi biét t6i nén dén xe buyt ndo dé dén siéu thi Grand
khong?
Tom: You can catch the bus number 10 or 25.

Chi ¢6 thé dén xe buyt 56 10 hodc sé 25.
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Nam: What time is the next bus to there?

Chuyén xe tiép theo la mdy gio a?

Tom: You have to wait 15 minutes. The last one has just passed.

Chi phdi cho 15 phiit nita. Chuyén truée vica méi qua day.

Nam: How long does it take from here to the supermarket?

Tir dédy dén siéu thi mdt bao nhiéu lau vay?

Tom: It takes 15 minutes.

Mat tam 15 phit.

Dialogue 4:  What time does the next train to Haifa departs?

Nam: What time does the next train to Haifa departs?

My gio thi chuyén tau tiép theo t&i Haifa khoi hanh?
Tom: It’s 4p.m.

La 4 gio chiéu q.
Nam: Thanks. I would like a ticket to Haifa, please.

Cam on anh. T6i muon mua mot vé den Haifa.

Tom: Here you are.

Cua anh day.

II. VOCABULARY
1. Directions (7w chi phwong huong)

o ©

Go along/ go ahead Turn right Turn left
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@ £

Turn back

2. Means of transport (Phuong tién giao thong)

»
e »
i,
(Aero)plane(s) Bus(es) Train(s) Car(s)
Tube train(s) /
Helicopter(s) (Motor)bike(s) Underground Ship(s)
Train(s)

III. ENGLISH IN USE
1. Asking for and giving directions (Hoi va chi duong)

e Hoi duong
- Could you show me the way to......... ?
- Do you know the way to............. ?

o Chi duong
- Go along/ go ahead.............
- Turn right/ turn left/ turn back.........

- It’s next to/ opposite/ near/ ..........
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Example
A: Could you show me the way to the supermarket?

B: Go a head and turn right at the corner. The super market is near the
bus station.

2. Asking and answering about distance (Hoi va tra loi vé khodng cdch)
e How faris it from........... 1/ SO ?
- It’s about 500m
Example 1
A: How far is it from the market to the bus station?
B: It’s about one kilometre.
e How long does it take from.............. to......... ?
- It takes about 5 minutes
Example 2
A: How long does it take from here to the park?
B: It takes 15 minutes.
3. Buying a ticket (Hoi mua vé)
e Hoi mua vé
- I’d like a ticket to..............
e Hoi gia vé
- How much does it cost?
It costs...........

- How much is it?

Example
A: 1'd like a ticket to Paris.
B: Here you are.
A: How much is it?
B: It’s 15 new shekesl
4. Asking and answering about means of transport (Héi va tra 16i vé phurong tién
di lgi)

e How can (do) you go/ travel to.................. ?
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e [ travel/go by bus/car/

Example 1

A: How can you travel to work?

B: I travel by train.

Example 2

A: How do you get to school?

B: I go on foot.

IV. PRACTICE

Practice 1: Lam viéc theo cap. Hoi va chi duong theo goi y dudi day.

1

Post office
Supermarket
The airport
The market
The park

2

Go along
Go ahead

Go down

3

Turn left

Turn right

4

Supermarket
The airport
The park

The bookstore

Example Tom: Excuse me. Could you show me the way to the post office?

Alan: Go along the street and turn left. 1t’s opposite the supermarket.

Practice 2: Luyén tdp hoi vé khodng cdach ding cdc goi y duéi day.

1

Here

The supermarket
Airport

Park

Example: Tom:

Alan;

2

There
The airport
The park

The cinema

3

Five minutes

Ten minutes

4

Go on foot
Go by car
Go by bus

Go by train

How far is it from here to the airport?

It takes only five minutes. Y ou can go on foot.
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Bé Lao dong, Thuwong binh va Xa hi

Practice 3: Goi tén cac phuong tién duoi day.

Practice 4: Nhin ban dé phia dwéi dé thwe hanh héi va tra 101 cach chi dwong.

Fraddle shop
C)\ il Market
{ la-rurréﬁnp
. Chemist
= chiueslizo
Bank
=~ hewsagent
Tel HE:
Schaal c::l elephones E
m
3. The bank

1. The chemist

2. The school 4. The market.

Practice 5: Hay twong twong ban co viéc di cong tac va can mua vé. Lam viéc theo
cap, hoi mua vé va nhitng thong tin can thiét vi du nhw gio xuat phat, gio den noi va
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V. SUPPLEMENTARY FILES

By air (Puong khong) By road (Puong bo)
Airplane/Plane: Mdy bay

Glider: Tau luon

- Bicycle: Xe dap

- Bus: Xe buyt

Helicopter: Truc thang Car: Xe hoi. O 16
Underground (Puong ngﬁm ) - Coach: Xe buyt dwong dai, Xe khach
Tube: Tau dién ngam & London - Lorry: Xe tai

Underground: Tau dién ng om - Minicab/Cab: Xe taxi, Xe cho thué

- Motorbike/Motorcycle: Xe gdn mdy

By sea (Puong bién): - Train: Tau
Boat: Thuyén - Speedboat: Tau siéu toc
Ferry: Pha

Ty - Truck: Xe tai
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A/ SHOPPING

I. DIALOGUE

Dialogue 1:

Nam:

Shopkeeper:

Nam:

Shopkeeper:

Nam:

Shopkeeper:

Unit 6: Services

Can I have this T-shirt, please!

Can I have this T-shirt, please?

Téi muén mua cdi do phéng ndy dwoc khong?
Here you are.

Cua anh day a.

It is too big.

NGO to qua.

How about this?

Cdi nay thé ndo a?

Yeah, it fits. How much is it?

U, né vira day. N6 bao nhiéu tién viy?

35 new shekels, please.

35 new shekels a.
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Dialogue 2:

Shopkeeper:

Mai:

Shopkeeper:

Mai:

Dialogue 3:

Nam:

Shopkeeper:

Nam:

Shopkeeper:

What size do you need?

How can I help you?

T6i ¢6 thé givip gi cho ¢é a?

I am looking for a pair of shoes.
Toi dang tim mot doi giay.
What size do you need?

Co can co bao nhiéu a?

It’s 36, please.
Co 36.

Do you have this in another colour?

Do you have this shirt in another colour?

Chi c6 cai do nay mau khac khong?

I just have the red one, apart from this colour.
Ngoai mau nay ra, toi chi co mau do thoi.
Can I see the shirt in red?

T6i ¢6 thé xem chiéc do mau do khong?

Sure. I will get it for you.

Chdc chan roi. Toi sé ldy no cho anh.

II. VOCABULARY

1. Men’s clothes (Quan do nam)

Suit(s) Shirt(s) Tie(s)
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2. Women’s clothes (Quan do nir)

b

Dress(es) Blouse(s)
P
Coat(s) Jacket(s) T-shirt(s)
n ﬁ
Trousers Jeans Shorts
B =1 &
Pullover(s) Glove(s) Sweater

3. Footwear (Giay tat)

® /7 }

Shoe(s) Sandal(s) Boot(s)
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S

Wellington(s) Slipper(s) Sock(s)

II. ENGLISH IN USE
1. Asking for needed items (7im mén d6 minh can)
e (Canlhave...... ?
e [am finding/ I am looking for......
e Do you have...?
Example
— Can I have this shirt, please?
— I am finding a dress.
— Do you have skirts?
2. Asking about prices (Hoi gid ca)
e  How much does it costs? / How much is it?
- TItcosts...../Itis........
Example
A: How much is a T- shirt?
B: It’s 25 new shekels.
e  How much do they cost? / How much are they?
- They cost....... / They are..........
Example
A: How much do two dresses cost?

B: They cost 90 new shekels.
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IV. PRACTICE

Practice 1: Stz dung goi y sau dé luyén tdp bai héi thoai.

1 2 3 4
Suit How much is it? It’s 20 new shekels
Shirt How much does it cost? It costs 45 new shekels
Tie 25 new shekels
Dress 50 new shekels
Coat 100 new shekels
Example: Shopkeeper: How can I help you?

Tom: Can I have this T-shirt, please

Shopkeeper: Here you are.

Tom: How much is it?

Shopkeeper: It’s 20 new shekels

Practice 2: NGi vé kich c& sir dung goi y duéi day.

It's too big. It's too small.
No qua to. No qua nho.
It's too loose. It's too tight.

No qua long.

It's too long.

NO qua dai.

Example:

A: Does it fit?

No qua chat.

It's too short.

NO qua ngan

B: It is too long

Practice 3: Hay tuwong tuwong ban can mua sam mot so thw va ban vao cwa hang quan
do. Lam viéc theo cdp va phdn vai (nguoi ban hang va khach hang), hoi va tra loi

nhitng thong tin vé mon dé ma ban muon mua vi du: tén do, mau sdc, size, gia cd....
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B/ POST-OFFICE

I. DIALOGUE

Dialogue 1:

Nam:

Postman:

Nam:

Postman:

Nam:

Postman:

I’d like to send a letter, please.

I would like to send a letter, please.
T6i mudn giri mét ld the.
Have you got an envelope and a stamp?

Ngai da co phong bi thu va tem chua a?

No, I haven’t. Give me one envelope and a stamp, please.

Chua, toi chua co. Cho toi mot phong bi thw va mot cadi tem.
Here you are. An envelope is 2 new shekels and a stamp is 4
new shekels.

Cua anh day. Mot phong bi thuw gia 2 new shekels la tem thuw la 4
new shekels.

Yes,

Ving,

Please write your name, your address here, and the receiver’s

name and address here. Then put it in the post-office box over
there.

Cua ngai day. Hay viét tén, dia chi cua ngai o day, va tén va dia
chi cua nguoi nhan o ddy. Sau do dat vao hom thu o kia a.
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Dialogue 2: I’ll take the twenty-one new shekels service.
Nam: I need to buy some stamps for these postcards.
T6i can mua mét vai cdi tem cho nhitng tam thiép nay.
Postman:  Where are they going?
Ong giti ching di dau a?
Nam: Vietnam.

Viet Nam.

Postman:  Which service do you choose 18 or 21 new shekels?

Ban chon dich vu nao, dich vu gia 18 hay 21 new shekels?

Nam: I’11 take the twenty-one new shekels service.

Toi sé chon dich vu 21 new shekels.

II. VOCABULARY

Post-office box Envelope Stamp

Gift Letter Postal matters/ packages
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III. ENGLISH IN USE

Talking about your needs and wants at the post-office (N6i minh muon/ can dich vu

nao)
I would like to send a letter.
I need to buy some stamps for these postcards.
I want to make a phone call (to my son in Vietnam).
I need to send this package to Vietnam.
IV. PRACTICE

Luyén tap theo cap, hoi va tra loi vé loai va gia ca cua dich vu, do vdt ma ban can tai
buu dién.
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C/ AT A

BANK

1.
People give moncy

3. The banker takes
some of the intenest
1o pay cosls.

2. People bormow
1o buy things. then
pay inorest,

=3

I. DIALOGUE

Dialogue 1:

I want to open a bank account

Nam: I want to open an account in your bank.
T6i mudn mé mét tai khoan tai ngén hang cia éng.
Officer: ~ Which type of account do you want to open?
Ong muén mé loai tai khodn nao, thwa 6ng?
Nam: Savings bank account.
Tai khodn tiét kiém.
Officer:  Please fill in this form.
Lam on hdy dién vao phiéu nay.
Nam: How much money is needed to open the account?
Thé can bao nhiéu tién dé mé mét tai khoan?
Officer:  Minimum amount of 100 new shekels only.

Chi can t6i thiéu 100 new shekels.
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Dialogue 2: I want to send money to my wife in Vietnam.
Nam: I want to send money to my wife in Vietnam.
Té6i muon gui tiéen cho vo toi o Viéet Nam.
Officer: May I see your passport, please?
T6i ¢6 thé xem hé chiéu ciia dng dwoc khong?
Nam: Here is my passport.
Pay la hé chiéu cia toi.
Officer: Thank you. Now, please fill in this to-send-money form.

Cam on ong. Bdy gio moi ong dién vao biéu mau gui tién.

Nam: Yes.
Ving.
Officer: Thank you. Please hand in you payment in cash then check and

sign the receipt.
Cam on ong. Moi 6ng ngp tién sau do kiém tra va ki vao hoa

don.

II. VOCABULARY

Bank ATM Bank officer

(Ngan hang) (Nhan vién ngan hang)

AN

_s0
TIET KIEM

Check (Chi phiéu) Passbook (S6 tiét kiém) Card (Thé rut tién)
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New Shekel

Receipt (Hoa don) Money/Cash (Tién mit) .
Dong shekel- Israel

III. ENGLISH IN USE

Useful expressions at the bank (Mgt s6 mdu cdu khdc thuong sir dung ¢ ngén hang)

Expressions Responses

I want to cash a check? (76i muon doi chi Certainly, do you have an ID? (T4t

phiéu nay ra tién mat) nhién réi, anh cé gidy to tity than
khong?)

I would like to open a savings bank Certainly, please fill this form.

account. (76i muon mo mot tai khoan tiét (Moi anh dién vao méu don nay)

kiém.)

I need to withdraw 500 new shekels from Of course. Do you have your

my savings account. (T6i muén rit 500 new passbook? (Ving, anh cé sé tiét kiém

shekels tir tai khoan tiét kiém) 0 do chir?)

I would like to apply for a bank guarantee Please see the woman at the new

card. (T6i muon dang ky thé bao dam ngdn accounts desk over there. (Moi anh

hang) ra gap ngwoi phu nit ngéi ¢ dang
kia)

Who would I talk to about a car loan? You will have to see Mr. Ellison in

room 201 (Anh phai gap ong Ellison,

(Téi phdi gdp ai dé trao doi vé viéc vay tién
phong 201)

mua xe?)
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IV. PRACTICE
Practice 1: Noi tranh ¢ cét A véi tir twong g & cot B

A B

a. Savings

b. ATM

c. Bank officer

d. Check

e. Bank

f. Card
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Practice 2: Dién tir vao cho trong dé hoan thanh cdc doan hoi thoai sau.

1. I want to open a bank account.
Khanh: Good morning, sir!
Officer: Good morning! What can I do for you?
Khanh: [ want to open an in your
Officer: Which type of account do you want to ?
Khanh: [ want to open a savings bank account.

Officer: Please fill in this form.

2. How much money is needed to open the account?

Khanh: How much is needed to open the ?
Officer: You can a SB A/c with minimum amount of 1000 new
shekels only.

Khanh: Thank you.

Officer: You are welcome.

V. SUPPYLEMENTARY FILES

Savings account: Tai khodn tiét kiém
Loans: Tién vay

Close an account: Dong tai khoan
Check: Chi phiéu/ Séc
Interest: Ladi sudt

Deposit: Tién dam bdo

Bank guarantee card: ~ Thé dam bao ngan hang

Open an account: Mo tai khoan
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D/ AT THE AIRPORT

I. DIALOGUE

Dialogue 1:

Clerk:

Nam:

Clerk:

Nam:

Clerk:

Nam:

Clerk:

Checking - in

Good morning. Can I have your ticket and your passport, please?

Xin chao, toi co thé xem ve va ho chiéu cua ong dwoc khong?

Here you are.

Cua anh day.

Thank you. Would you like smoking or non-smoking?

Cam on. Ong mudn ngoi khoang hit thuoéc hay khoang khéng hiit
thuoc?

Non-smoking, please.

Khoang khéng hit thuéc.

Would you like a window or an aisle seat?

Ong muén ngoi ghé gan cira sé hay hang ghé giira?

An aisle seat, please. By the way, what is the boarding time?
Cho t6i ghé giita. Nhan tién xin héi khi nao thi lén may bay?

Passengers are boarding in 30 minutes. You leave from Gate 15.

Hanh khéch sé 1én may bay trong vong 30 phiit nita. Ong sé di qua
cong 15.
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Dialogue:

Clerk:

Nam:

Clerk:

Nam:

Clerk:

Nam:

Dialogue 3:

Clerk:

Mai:

Clerk:

Mai:

Your baggage is overweight.

Do you have any baggage to check-in?

Ong c6 hanh Ii gi khong?

Yes, this suitcase and this carry-on bag.

C6 chiéc vali nay va chiéc tii deo nay.

I’m afraid your baggage is 10 kilos overweight.

T6i e rang hanh li ciia éng qua tdi 10kg.

Do I have to pay for the excess baggage?
Téi ¢6 phdi trd tién cho hanh li qud cuée khong?
Yes, you have to pay 50 new shekels for an excess baggage ticket.

Please put your baggage on this conveyor belt. Here's your boarding
pass and your baggage ticket.

Vang, ong phai tra 50 new shekels cho mot vé hanh ly qua tai. Lam
on dat hanh I 1én bang truyén nay. Pdy la thé 1én mdy bay va phiéu

hanh li cua ong.
Thank you.

Cam on anh.

Getting through Customs
Good morning. Can I see your passport?

Xin chao. Toi co thé xem h¢o chiéu cua chi dwoc khong?

Here you are.

Cua anh day.

Do you have anything to declare?

Chi ¢6 hang héa gi can khai bdo khéng?

I just have one bottle of wine.

T6i chi co chai ruwou vang nay thoi.
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Clerk:

Mai:

Clerk:

Mai:

Clerk:

Dialogue 4:

Mai:

Clerk:

Mai:

Clerk:

Mai:

How much wine is in the bottle?

Chai ruwou co dung tich bao nhiéu?

It contains 750ml.

Co 750 ml.

That's fine. What’s that in the small box?

Vay la dwoc réi. Trong cdi hdp nhé kia c6 gi viy?

It is my hair spray. Is there any problem with it?

D6 la lo keo xit téc ciia t6i. C6 van dé gi khong?

I’m afraid you cannot carry that hair spray with you because it is
explosive. Please leave it here.

Toi e rcing chi khong thé mang theo lo keo xit toc do dwoc vi no rat

dé gay no. Lam on dé cdi lo do o day.

I cannot find my baggage.

I cannot find my baggage.

T6i khéng tim thdy hanh 1y cua toi.

I’m so sory about this inconvenience. At which conveyor belt
should your baggage be?

Toi rat tiec vé sy bat tien nay. Hanh li cua chi o bang truyén nao?

It should be at conveyor belt 5. It’s is a black suitcase.

Lé ra né phai 6 bang truyén 5. P6 la mot cdi vali den.

Do you have your name and contact number on suitcase?

Chi ¢6 dé tén va s6 lién lac cua chi trén vali khong?

Yes, I have my name, my contact number and also the flight number
on my suitcase.

Co, trén vali co tén, so lién lac va ca so hiéu chuyén bay cua t6i

nira.
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Clerk:  Ok. Please give me your name, your contact number, the flight
number and your baggage ticket. We will look for it and inform you

as soon as possible.

Duoc roi. Chi lam on cho toi bieét tén, so lién lac, so hiéu chuyen
bay va phiéu hanh li cua chi. Chung toi sé tim kiem va thong bao lai

voi chi som nhat co thé.

II. VOCABULARY

e e

.-HII T e 7

Airport (Sdn bay)
o — |

Terminal building Information board
(Bén hang khéng) (Béng tin)

Exit (Loi ra)

ot

Departure lounge (Sanh di)  Arrival lounge (Sanh dén) Parking (Bdi dé xe
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CljeCk:m couAnter ) Flight attendants
(Xe day) (Quay thz;;t)c lén mdy (Tiép vién hang khéng)

Lost and found office/
Baggage tracing office
(Piém bdo do that lac)

Conveyor belt/Carousel
(Béng truyén)

Security Checkpoint

(Diém kiem soat an ninh)

Canaan Airlines
BOARDING PASS

MAME OF SLSYE
HASSON/RHODA
e

Freausent Rier M

SINAI AIRSTRIP

CANARN AR
Cavvier Flight O==s  Date There:

AT AMEY ASMIS 12194
t Srmosdng

FRight Semt
HEBOL 128

1 0ls TESGSEE93IIL ANZI
. 12190-3

o ., o Boarding pass
Air ticket (Vé may bay) Baggage (Hanh li) o
(Thé lén mdy bay)

Tai liéu Tiéng Anh danh cho lao dpng ngwoi Viét Nam hoc truwée khi di lam vige tai Israel



B¢ Lao dong, Thuwong binh va Xa hoi Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

III. ENGLISH IN USE

1. Useful expressions at the airport (Mot s6 mdu cdu thirong sir dung & sin bay)

Expressions Responses
Is there a flight to Vietnam, please? Yes, certainly.
C6 chuyén bay nao téi Viét Nam khong? Ving, tat nhién la c6 a.
Is it a direct flight or a transit one? It is a direct flight.

D6 la mét chuyén bay thang hay qud canh? D6 la mét chuyén bay thing.

What terminal does the airplane leave from? It leaves from terminal A2.

May bay cat canh & bén hang khong nao? O bén A2.

Is there an airport bus? Yes, there is.
C6 chuyén xe buyt sdn bay nao khéng. C6 ddy.
. Can I have a window/ aisle seat? : Yes, sure.

: Toi c6 thé ngoi ghé gan cua s6/ ghé giita : Ving, tdt nhién roi.

dwoc khong?

What time do I have to check in? You have to check in at 7 a.m.

Khi nao toi phai lam thu tuc? Ong phdai lam thii tuc lic 7 gio sang.
What time does the airplane take off? It takes off at 8.30 o’clock.

Khi nao may bay cdt canh? May bay cdt canh hic 8 gio 30 phit.
What time does it land? It lands at 12.30 o’clock.

Khi nao may bay ha canh? May bay ha canh luc 12.30.

How long is the flight? It takes 3 hours.

. Chuyén bay kéo dai bao liu? | Chuyén bay kéo dai 3 gio:

Would you like a single or a return ticket? A single ticket, please.

- Ong muon mua vé mot chiéu hay vé khwr : Cho toi vé mot chiéu.
: hoi? :
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Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

Would you like an ailse seat or a window

. seat?

- Ong muon ghé giita hay ghé gan cira s6?

A window seat, please.

. Cho toi ghe gan cira s0.

Can I see your ticket/ passport, please?

: Toi O thé xem vé/ ho chiéu ciia ong dwoc
: khong?

- Here you are.

Cua anh day.

Do you have anything to declare?

Ong co hang hoa gi can trinh béo khong?

I have this bottle of wine.

- Toi c6 mot chai rwou vang nay.

I can’t find my baggage. / My baggage is

lost.

. T6i bi mdt hanh Iy,

Please give me more details about your
. lost baggage. :
in cho t6i thém chi tiét vé hanh Ii bi

L mat.

éWhere did you leave it? / At which

conveyor belt should it be?

Ong @é hanh Ii ¢ dau? /Hanh Ii ciia éng &

- bang truyén nao?

I left it at departure lounge. / It should
 be at conveyor belt 5. :
T6i dé ¢ sanh di. / Lé ra né phdi ¢ bang

. truyén so 5.

What does your baggage look like?

Hanh li ciia éng tréng nhw thé nao?

It is a black suitcase.

- D6 la mot chiéc vali den.

Do you have your name on your baggage?

- Ong c6 dé tén trén hanh Iy khong?

Yes, I also have a baggage tag on it.

. C6, t6i c6 thé hanh 1y trén do.

2. Procedure at the airport (Thu tuc ¢ san bay)

2.1 Departure (Khoi hanh)

e Enter the terminal you will fly from.

Vao bén hang khéng noi mdy bay ciia ban cdt cdnh.

e Look at the information board or sreen to check your counter of check-in.

Tim quady lam thii tuc trén bang dién tir ciia sdn bay.
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Queue in front of a desk appropriate to your class of travel (Economy, Business
etc).

Xép hang lam thii tuc theo hang vé (hang phé théng hodc hang thwong gia...)

Put your suitcases on the weighing scales and hand the clerk your passports and
tickets when getting to the desk.

Cdn hanh Ii va xudt trinh ho chiéu ciing vé mdy bay khi téi ban lam thii tuc.

Choose seat if offered and get the boarding pass.

Chon ghé ngéi néu dwoc dé nghi va nhdn thé lén may bay.

Follow the signs through the security check, and find your gate to leave.

Lam theo chi dan dé qua cong kiém tra anh ninh va tim cwa ra sanh di.

Wait for the flight at the departure lounge.

Doi may bay o sanh di.

Listen to the announcements and follow instructions when boarding starts.
Nghe la lam theo hwéng dan khi may bay bt dau don khach.
2.2 Arrival (Ha canh)
e Pass through immigration.

Qua quay lam thi tuc nhdp canh.

Go to the baggage hall.

Toi khu vuece tra hanh 1.

Pick up your suitcase at the conveyor belt which is announced on the screen
with your flight number.
Nhan lai hanh [i tai bang truyén da dwoc thong bao trén man hinh, bén canh

80 hiéu chuyén bay.

Go to the lost and found/ baggage tracing office to ask for help if you cannot
find your baggage.

Trong trieong hop that lac hanh Ii, téi diém khai bdo do that lac dé yéu cau tro
giup.

Get out through the exits.

Roi sdn bay qua cua ra.
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IV. PRACTICE

Practice 1: Noi cdu hdi & cét A véi céu tra 10i thich hop o cot B.

A B
Would you like smoking or non-smoking? It should be at conveyor belt 2.
What is the boarding time? Yes, you have to pay 50 new shekels.
Would you like a window or an aisle seat? It is my hair spray.
Do you have any baggage? The airplane is boarding in 30 minutes.
Do I have to pay for the excess baggage? Yes, I also have my fight number on it.
Do you have anything to declare? I have this bag and these 2 suitcases.
Can | see your passport? A window seat, please.
What’s that in the small box? I only have this bottle of wine.

At which conveyor belt should your baggage be? @ Here you are.

Do you have your name and contact number Non-smoking, please.
on suitcase?

Practice 2: Sip xép lai nhitng tir trong cdc cdu sau dé lam thanh cdu hoan chinh.
1. please/ an aisle seat/ would/ I/ like/.

2. and/ this suitcase/ I/ this carry-on bag/ have.

[98)

the excess baggage/ have/ Do/ I/ to pay/ for?
4. terminal/ it/ from/ does/ What/ leave?

5. youdeclare/ I/ one bottle of wine/ have/.

any problems/ my hair spray/ Is/ with/ there?
cannot/ I/ my baggage/ find/.

should/ at/ It/ be/ conveyor belt 5.

e

my suitcase/ have/ flight number/ I/ the/ on.

10. time/ What/ check in/ I/ do/ have to/?
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V. SUPPLEMENTARY FILES

Non-stop (flight):
Transit (flight):
Domestic (flight):
International (flight):
Class :

Economy class:
Business class:

First class :
Open-dated (ticket):
Confirmed (ticket):
Wait-listed (ticket):
Refundable (ticket):
Single (ticket):
Return (ticket):
Aisle seat:

Window seat:

Flight number:
Departure date/time:

Arrival date/time:

(Chuyén bay) thing.
(Chuyén bay) qud canh.
(Chuyén bay) néi dia
(Chuyén bay) quéc té
Loai, hang( vé)

(Vé) hang phé théng

(Vé) hang thuong gia
(Vé) hang nhat

(Vé) chuwa dinh san ngay gio
(Vé) da dinh san ngay gio
(Veé) trong danh sach cho
Vé c6 thé hoan trd

(Vé) mot chiéu

(Vé) khir hoi

Ghé giita

Ghé gan cira s6

S6 hiéu chuyén bay
Ngay/gio cdt canh

Ngay/gio ha canh
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Unit 7: Emergencies

A/ AT A HOSPITAL

I. DIALOGUE

Dialogue 1:

Doctor:

Mai:

Doctor:

Mai:

Dialogue 2:

Arokya:

Doctor:

Arokya:

Seeing a doctor

Are you currently taking any medications?

Chi ¢6 dang ding thuéc gi khéng?

I take aspirin once in a while for my headaches.

T6i ¢6 uong khdng sinh trong mét thoi gian vi bi dau dau.

How often do you get headaches?

Chi ¢6 thuwong xuyén bi dau ddau khong?
About once a week or so.

Khoang mot lan mét tuan hodc hon.
What’s wrong with my friend?

Doctor, what is wrong with my friend?

Bac si, chuyén gi xay ra voi ban cua toi the?

She has typhoid. I want you to monitor her temperature.

Co ay bi sot thuong han. Toi muon co theo doi nhiét do cua co ay.

How often should I check her temperature, doctor?

Thé bao ldu thi t6i nén kiém tra nhiét do thua bac si?
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Doctor:

Arokya:

Doctor:

Arokya:

Doctor:

Dialogue 3:

Arokya:

Pharmacist:

Arokya:

Pharmacist:

Arokya:

Once every four hours.

Cir bon tieng mot lan.

What diet should I give her?
Téi ¢6 nén cho cé dy kiéng khem gi khong?

Only liquid diet.
Chi la van dé nwée udng thoi.

When should I bring her for the review?
Khi nao thi téi nén dwa cé dy dén kiém tra lai?

After three days.
Sau ba ngay.

Buying medicine

Excuse me, I need this prescription filled.

Ving, t6i can mua theo don thudc nay.

OK, it’ll be ready in a few minutes.

Duoc thoi, sé co ngay trong vai phut.

I’ve also had a runny nose for a couple of days, can you recommend

something?

T6i vira bi xo miii vai ngay roi, chi co khuyén toi théem gi khong?

This decongestant is very effective
Vién théng mili nay rat hiéu qud
Thank you.

Cam on.
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II. VOCABULARY

Doctor Nurse Patient

= _-

Ambulance Medicine Ambulance station

III. ENGLISH IN USE

1. Asking and answering about health: (Héi va trd [oi vé sitc khée/ tinh hinh bénh
tat)

e Ask: What’s wrong with you?
e Answer:
— 1 feel sick/ dizzy: T6i cam thdy mét/ chong mat

— I have a headache/ backache/ toothache/ stomach-ache: T6i bi dau dau/
dau lung/ dau rang/ dau da day.

— Thave a cold/ a cough/ a sore throat: 76i bi cam lanh/ bi ho/ bi dau hong

— T'have a pain in my (back/ neck/ leg, etc): Toi bi dau lung, chan, ...

2. Giving advice (Pua ra loi khuyén)
e You should stay in bed/ get up early (Ban nén nghi ngoi trén givong/ day som)

e You shouldn’t stay up late/ go out (Ban khong nén thirc khuya/ di ra ngoai)
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IV. PRACTICE
Practice 1: Diing tir goi y viét thanh cdu hoan chinh

1. I/ headache.

2. We/ pains in our legs.

3. Nora/ a cold.

4. Nelly and Jackson/ measles.

5. Her husband / cholera.

6. The old woman/ a pain in her back.

7. The boys / chicken-pox.

8. My grandfather / a fever.

9. A lot of people in my factory / a cough

10. Their children / stomachache.

Practice 2: Luyén tdp theo cdp, héi va tra 1oi vé sirc khée

Example
- What’s wrong with you?

- [ have a headache.
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V. SUPPLEMENTARY FILES
1. Tur chi bénh tat

A cold: Cam lanh Headache:
A cough: Ho Stomachache:
A flu: Cam cum Toothache :
A fever: Sot Malaria:
Measles: Soi Chicken-pox:
Mumps: Quai bi Cholera:
A pain in the back:  Dau lung
A pain in the leg: Dau chan
A pain in the Dau vai
shoulder:

2. Nhirng tir lién quan khac
Pharmacist: Duoc st
Prescription medication: Pon thudc
Band-aids: Miéng gac bang
Decongestant: Vién thong miii
Pharmacy: Hiéu thuéc
Aspirin: Thubc khang sinh

Pau dau
Dau bung
Dau rang
Sot rét
DPau mua

Bénh ta
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B/ AT THE POLICE STATION

I. DIALOGUE
Dialogue 1:

Police:

Nam:

Police:

Nam:

Police:

Dialogue 2:

Police:

Nam:

Police:

Nam:

Police:

I left my passport at home

I want to check your passport?

Cho téi kiém tra hé chiéu ciia anh?

Sorry, sir. I left it at home.

Xin 16i éng. Téi dé quén & nha roi.

Please go to the police station with me now.
Bdy gio, moi anh theo t6i vé don canh sdt .
Please, I will go home to take it here.

Ong lam on, t6i sé vé nha ldy hé chiéu téi day.
Go with me first.

Cir di voi toi trwoce da.

An is arrested

Do you know violence is heavily punished?

Anh ¢6 biét la danh nhau thi sé bi phat rat nang khong?
But they attacked me first. I just want to protect myself.
Nhung ho gay sy trudc. Toi chi tw vé thoi

Your reason is not accepted.

Ly do ciia anh khéng dwoc chdp thudn.

Can I ask my friend to come here paying the fine and acting as
guarantee?

T6i ¢6 thé goi ban t6i dén ndp tién phat va bao lanh khong?

It’s ok.

Tat nhién la dwoc
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II. VOCABULARY

Police man Police station Passport

ITII. ENGLISH IN USE

1. Common expressions at the police stations (Mdt s6 mau thuong gap & don canh
sat)

e Sorry, sir. I left my passport at home. (Xin I6i 6ng, t6i dé quén hé chiéu & nha)
e [ just want to protect myself. (76i chi tw vé thoi)

e (an I ask my friend to come here paying the fine and acting as guarantee? (76i
c6 thé goi ban téi dén nip tién phat va bdo lanh khéng)

2. Talking about your immediate decisions.

e I will (go home/ ask my friend to pay the fine) (T6i sé vé nha/ Téi sé bio ban
ngp phat giup)
3. Asking for permission (Hoi xin phép lam gi): Can 1...?
Example

e Can I make a phone call to my friend? (T6i cé thé goi dién cho ban dwoc
khong?)

e Can I ask my friend to act as guarantee? (T6i ¢ thé nho ban bdo lanh dwgc
khong?)

IV. VOCABULARY

Fine (n): Tién phat Criminal law: Luat hinh suw
Guarantee (n):  Ngwoi bao lanh Personal documents:  Gidy o tiy thdn
Crime (n): Toi pham Act as guarantee for:  Bdo lanh cho ai
Law: Ludt phap
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C/ EMBASSY

I. DIALOGUE

Dialogue 1:

Call agent:

Nam:

Call agent:

Nam:

Dialogue 2:

Nam:

Officer:

Nam:

I don’t know the number of Vietnamese Embassy

Hello, 1221 help line. If you want to talk with a call agent press
extension 22 and wait for a while...

Hello, 1221 help line. How can I help you?

Xin chdo, tong dai 1221 xin nghe. Néu ban muén gdp nhan vién
tong dai, xin bam sé mdy lé 22 va cho trong gidy ldt...

Xin chao, tong dai 1221 xin nghe. Téi c6 thé gitip gi cho anh?
Hello. Can you find me the telephone number of Vietnamese
embassy, please?

Chdo chi. Chi ¢6 thé tim giup toi s6 dién thoai lién lac ciia Pai
s quan Viét Nam dwoc khong a?

Please wait for a while... Alright. Here are the numbers of
Vietnamese Embassy: (00-603) 248 4534.

Anh lam on cho mét lat. Puoc roi. Pdy la sé dién thoai cia dai
suw quan Viét Nam (00-603) 248 4534

Thank you very much.

Cam on chi rat nhiéu.

We have to work 14 hours a day

Hello, 'm a Vietnamese labor. Could you please help me to
solve some problems?

Xin chdo t6i la nguoi Viét Nam. Ong c6 thé gitip t6i gidi quyét
mot sé van dé dwoc khong?

Yes, of course.

Tdt nhién roi.

I have to work 14 hours a day. However, the boss pays me very

low and treats me very badly.

T6i phdi lam 14 tiéng mot ngay, nhwung ong chii trd lwong rat
thap va doi xir voi t6i rat té.
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Officer: Your boss is breaking the law. We will help you.
Ong chii ciia anh dang vi pham ludt phdp. Ching téi sé giup

anh.

Nam: How do you handle with employees’ complaints and claims?
Cdc éng sé gidi quyét nhitng phan nan va khiéu nai nhw thé
nao?

Officer: We will work with your boss and inform you later.

Chung toi sé lam viéc voi ong chu cua anh va thong bao voi anh

sau.

Nam: Thank you very much, sir. My address is.......

Cam on ong rat nhiéu. Dia chi cua téi la....

II. VOCABULARY

0// i
1 i

Y MOT TO EXCEED 180 DAYS
. NO REGISTRATION REQUIRED

=

W

(
MicHAc
NS 2001 2 2o

e 1nls

Embassy Visa
Procedure: Thu tuc
Extend validity: Gia han thém
Discrimination: Phan biét chung toc
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English for Farmimg
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I. DIALOGUE
Dialogue 1:
Marry:

Nam:

Marry:

Nam:

Dialogue 2:

Marry:

Nam:

Marry:

Nam:

Unit 8: Vegetables and fruits

What vegetables do you like?

What vegetables do you like?

Ban thich rau gi?

I like cabbage the most. What about you?
Minh thich bdp cdi nhat. Ban thi sao?

I like potato. Do you like pepper?
Minh thich khoai tay. Ban co thich ot khong?

No, I don’t like it
Khong, minh khong thich ot.

I need some apples.

Can | help you?

T6i c6 thé givp gi cho ba?
I need some apples.

Téi can mét it tdo.

How much do you need?

Anh can bao nhiéu a?

Two kilos, please.

T6i cin 2kg.
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Dialogue 3: We can’t harvest all in time.

Nam: We can’t harvest the strawberry orchard all in time, sir.

Thua ong chung t6i khong kip thu hoach vuwon dau tay.

Boss: Why?
Tai sao
Nam: Because some farmers are sick.

Boi vi co vai néng dan bi om.
Boss: How many farmers do you need?
Cdc anh can bao nhiéu nguoi?

Nam: Two more, please,

Thém 2 nguoi nita q.

II. VOCABULARY
1. Vegetables (Rau cu)

Corn Cucumber Mushroom
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Onion Peas Pepper

Potato Pumpkin Tomatoes

2. Fruits (Qua)

Banana Cherries

Grapes Kiwi Lemon
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Orange Peach Pear

Pineapple Strawberry Watermelon

III. ENGLISH IN USE
1. Talking about your hobbies (N6i vé s¢ thich ciia ban)
e Toithich:1like/love....................
o To6i khong thich: 1 dislike/ hate.................
Example
I like cabbage.
I hate pepper.

2. Asking and answering about quantity (Héi va trd loi vé sé lirong)
e Danh tir dém dwoc
- Howmany......... do you want?
- I want + quantity
Example
How many apples do you want?

I want three apples.
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e Danh tir khong dém dwoc
- Howmuch............ do you want?
- I want + quantity
Example
How much potato do you need?
I need two kilos.
3. Plan to havest crops (Ban vé ké hoach thu hoach)
e  When will we harvest ........... ?
- Three months/ two weeks............. later.
e [s it time for us to harvest?
- Yes,itis.

- No. itisn’t.

IV. PRACTICE
Practice 1: Su dung nhitng tir moi da hoc aé luyén tap bai hoi thoqi.
1. A: What vegetables do you like?

B: I like cabbage (pumpkin/ tomatoes/ mushroom
What about you?

A: I like potato (corn/cucumber/ lettuce...).
Do you like pepper (onion/carrot...)?

B: No, I don’t like it.
Yeah, I hate it!

2. Greengrocer: Can I help you?

....) the most.

Customer: I need some apples (bananas/ oranges/ peaches).

Greengrocer: How much do you need?

Customer:  Two kilos (three kilos, four kilos), please!

Greengrocer: Thank you, good bye.
Customer:  Goodbye.
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Practice 2: Scfp xé}) lai cac cau sau thanh 1 doan hoi thoai hoan chinh:

Dialogue 1: In the kitchen (Trong bép)

a.
b.
c.
d.
e.

A S W T ettt e

What vegetables do you like?

I like potatoes and tomatoes. What’s about you?
No, I hate it.

What about pepper?

I like cabbage and broccoli.

Dialogue 2: Buying fruits (Mua hoa qua)

a.

b.

g.

YN 1S oA

Practice 3: Sit dung like /don 't like /dislike /hate dé bay t6 ¥ kién ciia ban

It’s $5. How much do you need?

Two kilos, please.

One more kilo of orange, please.

I need some apples. How much is a kilo of apple?
How much is a kilo of orange?

Here you are.

It’s $7.

Example: 1 like cabbage.

1. T........... potato

2. Lol tomatoes.
3. Lol pepper.

4. T, carrot

5. Lo, broccoli
6. I............... corn

7. Lo, mushroom
8 L. union

L peas
10.1............... cucumber.
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Practice 4: Noi doan hoi thoai voi ngit canh cua chung.

1. Do you like onion?

- No, Thate it - a. Ask and answer about the

2. How much cucumber do you amount of thing that someone
 need? - needs

- I need 2 kilos ' b. Ask and answer about price
3. How much does a kilo of of something

potato cost? c. Give a suggestion

|1t costs $4. ;
é costs $ . d. Ask and answer whether

4. Let’s prepare dinner together! - someone likes something or not

- That’s a good idea.

Practice 5: Nhin vao burc tranh va tim cdac logi rau cu, hoa qua ma ban biét, viet tén
cua cdac logi hoa qua do.
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V. SUPPLEMENTARY FILES
1. Vegetables

water chestnut

™

scallion )__/
agreen onion

+fiddlehead fern

asparagus

tip

bamboo shoot

bundle

&9
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L L\‘%’i
Swiss chard AF v “#

kohlrabi

rhubarb

celtuce romaine lettuce

sed kale

collards

leaf lettuce
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butterhead lettuce

radicchio

iceberg lettuce ornamental kale

+grape leaf curled kale

red cabbage white cabbage

Brussels sprouts

91

Tai li¢u Tiéng Anh danh cho lao djng nguwoi Viét Nam hoc truwée khi di lam vige tai Israel



Bo Lao dpng, Thwong binh va Xa hgi Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

celery cabbage

bok choy

T, -_J-/

savoy cabbage

green cabbage

; dandelion watercress arugula

purslane nettle corn salad
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Belgian endive !

+spinach

v

garden sorrel

garden cress curled endive

artichoke

broccoli rabe

broccoli

Gai-lohn cauliflower
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o

black radisn

e -I.-""

rutabaga malanga celeriac

+tomato

currant tomato

avocado tomatillo
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vard-long bean

green peas sweet peas

chick peas
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cucumber

gherkin eggplant

seedless cucumber

2. Fruits

Apricot (Mo) Sapote (Hong xiém) Avocado (Bo)

Almond (Hanh nhan) Acorn (Pdu) Asian pear (Lé chiu A)

Black currant (Nho den) Citron (Thanh yén) Blueberry (Dau xanh)
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Blackberry — (Mdm x6i

Bergamot (Cam ngot)
den)

Breadfruit (Sa ké)

=

-

-

)

]

v

3

Lemon (Chanh vang) Lychee ( Vai)

Loganberry = raspberry —
(Mam xoi (do))

N

Cranberry (Cam viét qudt) Cherry (Anh dao) (Red) Currant (Ly chua)

Loquat (Son tra) Longan (Nhan)

97

Tai ligu Tiéng Anh danh cho lao dpng ngwoi Viét Nam hoc truwée khi di lam viée tai Israel



Bo Lao dpng, Thwong binh va Xa hgi Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

Crap apple (Tdo dai) Coconut (Drra) Cashew (Pao lon hot)

.‘ "pi'r) < . n.“
r"!\-ﬁ"("‘fq‘ (L"

Dragon fruit (Thanh

Custard apple (Na) long)
ong

Durian (Sau riéng)

Date (Cha ld) Fig (Sung) Guava (Oi)

JM“

&
o

Jujube (Tao ta) Kiwi Orange (Cam)
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Mango (Xoai) Melon (Dua tay) Nectarine — (Xudn dao)

Persimmon (Hong) Star fruit (Khé) Pomegranate (Luu)

-‘k

Pomelo (Buoi) Prune (Man tia) Passion fruit (Lac tién)

Papaya (Pu du) Peach (Pao) Plum (Man)
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Unit 9: Flowers

I. DIALOGUE
Dialogue 1: Do you water the bulbs regularly?

Marry: The tulip bulbs still don’t have buds.

Nhitng cii hoa tulip van chwa ndy mam.

Nam: Do you water the bulbs regularly?

Anh co twdi nuoc thuong xuyén khong?

Marry: Yes, I do. I water once at noon and once in the evening.
Co chur a. Toi twoi cay mot lan vao buoi trua va mot lan vao buoi
toi.

Nam: You should not water plants at noon and in the evening. You

should only water it in the early morning and in the late afternoon.

Anh khong nén twoi nudc vao buoi truea va toi. Anh nén twoi luc
sang som va chiéu mugn.
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Dialogue 2: Should we use some fertilizer?

Boss: There are some spots on leaves and stems of our roses.

Hoa hong cua chung ta co nhiéu cham trén la va than cay.

Nam: Should we use some fertilizer?
Chung ta co6 nén dung phan bon khong?

Boss: No, it is only helpful for the plants to grow better. Maybe, there are
some caterpillars.
Khong, phdn bon chi giup cdy sinh truong nhanh hon thoi. Co lé la
co sdu.

Nam: Should we use some pesticide?

Ta co nén dung thuoc trie sau khong?

Boss: We don’t use pesticide for flowers. It is not good for our health.

Chiing ta khéng phun thuéc trir sau cho hoa. N6 khéng tot cho sirc
khoe.

II. VOCABULARY

1. Flowers

Dahlia

Camellia

ot

AN .

- RES iﬁi

S adys
4

Daisy Flamingo flower Lotus
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Bluebell Baby’s breath Carnation

2. The plant’s main parts

www.shutterstock.com - 3075215

Bulb (Ci) Leaf (cii) Bud (mam)
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Thorn (gai)

Branch (canh/ nhanh) Twig (canh nho, nhanh con) Blossom (hoa)

Flymer

Leaves

Rhizome
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III. ENGLISH IN USE

1. “Should” — use for asking advice (Pdng tir “should”- (nén) diing dé héi xin va cho

loi khuyén)
e Cdu khang dinh:
S + should +V
Example
You should water twice a day
He should
o Cdu nghi vin
Should + S + V?
Example
- Should I use pesticide?
Yes, you should
- Should I cut it?
No, you shouldn’t
e Cdu hoi:
What should + S + do?
Example
What should I do?

You should use fertilizer

2. Asking and answering about your favourite flower (Hoi va noi vé loai hoa yéu

thich )
Ask Answer
you |
like
dO We
; 1
What kind of they | like? They (love) B
roses and lilies.
flower [ (love?)
he he likes
does
she she (loves)
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IV.PRACTICE

Practice 1: Ghép tén vdi cac loai hoa trong anh

1. Gerbera — Carnation — Baby’s breath
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Practice 2:

Example:

|

tir cho san

—  What kind of flower/
you/like?

— I/ carnation. What/you/like?

— I/roses

She / lotus. What /he/like?

He/ camellia.

What/ you/ want/ buy?

I /want / buy/ a bouquet of -
lilies/please.

You/want/ anything else?

I/ want/ buy/ some orchids/ too.

They/ love/ lavender?

No/ they/ not. They/ daffodils.

Thuc hanh doan hoi thoai dudi ddy cung voi ban cung [0p. Sur dung cdc

= What kind of flower do you like?

=1 like carnation. What do you
like?

= like rose.

What kind of flower/ she/ like?

I~

Jane/love/daisy?

No/ she/ not. She /flamingo
flower

g

Y our mother/ like/ sunflower?

Yes/she.

Practice 3: Viét cdu duwa ra loi khuyén cho nhitng nguoi dudi ddy sir dung “should”

hoac “should not”

Example:  He/pick the flowers in his garden
=He should pick the flowers in his garden.
1. She/ weed her garden.
2. Jenny / put a big vase of lavender in her bedroom.
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3. We / fertilize the vegetable for it to grow better

4. He /kill the snails in the bush.

5. They / water their garden at noon.

6. You / cut out the leaves of the roses for it to grow buds.
7. You / use too much pesticide.

8. Mr. Larry / kill caterpillars on his vegetable.

0. Danny /do the gardening regularly.

10. They / water the flower in the early morning.

V. SUPPLEMENTARY FILES
Gerbera: Clic dong tién Daisy: Hoa cuc

Hoa chuong

Carnation: Hoa cdm chuéng Bluebell: canh

Baby’s breath: Hoa baby Camellia: Hoa tra
Lilac: Hoa tur dinh huwong Daffodil: Hoa thuy tién
Dahlia: Hoa thuoc duoc Water Lily: Hoa sung
Lily : Hoa ly/ hoa bach hop  Rose: Hoa hong
Trumpet flower: Hoa loa ken Sun flower: Zfoanl;wéng
Forget-me-not: Hoa luu ly Poppy: Hoa anh tuc
Orchid: Hoa phong lan Bird of paradise: Hoa thién diéu
Flamingo flower:  Hoa moén Yucca: Hoa ngoc gia
Cockcomb flower: Hoa mao ga Queen of the night:  Hoa quynh
Iris: Hoa dién vi Nasturtium: Hoa sen can
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Lotus:

Lavender:

Dandelion;

Pansy:

Hoa sen

Hoa oai huwong
Hoa b6 céng anh

Hoa phang-xé

Paeonia:

Geranium;

Lily of the valley:

Oleander flower:

Hoa mau don
Hoa phong lir

Hué chuong
trang

Hoa truc dao
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Unit 10 : Animals

I. DIALOGUE
Dialogue 1: Do you know where my donkey is?
Jack: Do you know where my monkey is?

Anh co biéet con lwa cua toi o dau khong ?

Nam: There is a donkey over there.

Co6 mot con lva ¢ dang kia kia.

Jack: Thank you very much!

Cam on anh nhiéu lam!

Dialogue 2: What are you doing?

Jack: What are you doing, Minh?

Anh dang lam gi vay Minh?
Nam: I am feeding the horses.

T6i dang cho mdy con ngua dn.
Jack: Do you need help?

Anh ¢6 can givip do khong ?
Nam: Thank you very much!

Cam on anh rat nhiéu!
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II. VOCABULARY

Turkey

I1II. ENGLISH IN USE

1. Taking care of animals (Cham soc dong vat)

Feed the animals: Cho dong vat an
Walk ... (the cows) to the field: Dt ... (nhitng con bo) di ra ngodi canh dong
Check the temperature: Kiém tra nhiét do
Wash ... (the pigs): Tdm ... (nhitng con lon)
Example

- How do you feed them?

Anh cho chiing an nhw thé nao?
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- I feed them three times a day, using the foods that you told me.
T6i cho chiing an ba lan mét ngdy, ding thire an ma éng dan
- Do you often wash the pigsty?

Thé anh cé thwong xuyén tam cho chiing khong?

2. Talking about animal diseas (NGi vé cdc bénh thuong gdp & dong vit)

“S + is/ are + adjective.” Example:
- The cow is sick

Con bo bi om

“S + have/ has + noun phrase.” | Example:

- The cow has high temperature.
Con bo bi sét cao.

- The dog has rabies disease

Con cho bi bénh dai

IV. PRACTICE
Practice 1: Pdnh ddu vao con vit phit hop véi nghia ciia cdc tir da cho

1 rooster 2 cattle

-
:
B M
-

4 horse

o
g

1
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5 turkey

. W ¢

v

7 donkey

8 goat

\
-
= PR

T

s

<

\
-

»

e

X - J

Practice 2: Dién tir con thiéu vao doan hoi thoaqi

Farmer:

Boss:

Farmer:

How are our cows?

haven’t eaten anything since last night.

Thua ong, khéng dn gi tir toi hém qua.
Did you check their ?
Thé cdu da kiém tra cua chung chua?

I did, sir. But it was just a bit higher than normal. I think we need a

veterinary.

Toi da lam thua ong chu. Nhung chi cao hon binh thuwong mot chut thoi.
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Boss:

Boss:

An:

Boss:

Boss:

T6i nghi la chiing ta can goi bdc si thii y.

Take me to those cows, and then I will consider calling a

Duea ta toi do, roi sau sé can nhac dé goi mot

How are our pigs?
How do you our pigs?
Anh cho chiing an nhw thé ndo?
I feed them three times a day, using the foods that you told me.
Téi cho ching an ba lan mét ngdy, ding thirc dn ma 6ng ddn
Good. Do you often ?
T6t lam. Thé anh ¢é thuong xuyén tam cho chiing khong?
I wash the pigsty and pigs every day.
T6i riva chuong va tam cho chiing hang ngay.
Very good. Keep doing so.

Rat tét. Cir tiép tuc thé nhé.

Practice 3: Luyén tdp cdc tinh huéng c6 thé xay ra trén néng trai theo nhw cdc vi du da

cho

Practice 4: Lam viéc theo cap hodc theo nhom va ty tao cac doan hoi thoai theo nhu

madu da biet

V. SUPPLEMENTARY FILES

Dog(s):
Donkey:
Goat(s):
Horse(s):

Pig(s):

Con cho Pheasant(s): Con ga loi

Con lua Pigeon(s): Con chim b6 cdu
Con dé Ant(s): Con kién

Con ngua Bee(s): Con ong

Con lon Duck(s) Con vit
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Chicken(s): Con ga
Fox (es): Con s0i
Hedgehog(s): Con nhim
Otter(s): Con rdi ca
Mouse:

) Con chugt
(Mice)
Rabbit(s): Con tho

Fly (Flies):
Squirrel(s):
Stoat(s):

Butterfly:

Butterflies

Goose:

(Geese)

Dragonfly

(Dragonflies):

Con ruoi
Con soc

Con chon
Con buom

Con ngong

Con chuon chuon
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Unit 11: Farming work

I. DIALOGUE

Dialogue 1: What do I have to do?

Nam: Boss, what do we have to do this morning?

Thira éng chiing t6i sé phdi lam gi trong budi sang ngay hém nay a?

Boss: Today we will plant potatoes. Let’s plough first.

Hém nay chiing ta sé trong khoai tdy. Truée tién hdy cay dat lén da.

Nam: Should I make some cuts?

C6 nén lén luong dé trong khéng a

Boss: Certainly. Remmeber to do it before planting.

Tét nhién réi. Nhé 1én luong trude khi trong nhé.
Nam: I see. I will start right now.
T6i hiéu roi a. Téi sé bdt dau ngay bady gio.
Dialogue 2: We can harvest our roses on Monday?

Nam: Our roses grow very fast.

Hoa hong phdt trién rat nhanh

Boss: Very good. When can we harvest?

Rat tot. Khi ndo thi chiing ta cé thé thu hoach?
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Nam: Next Monday is the best.

Thir hai t6i thu hoach la tot nhat dcfy a.

Boss: Ok. Ask other farmers to prepare for the harvesting day.

Ok. Bdo nhitng nguwoi khdc chudn bi cho ngay thu hoach di nhé.

II. VOCABULARY
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Tending Strawberries in Israel (Cham soc dau tay tai Israel)
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Harvest pepper in glasshouse (Thu hoach ot trong nha kinh)

III. ENGLISH IN USE
1. Asking about work (Hoi vé cong viéc phai lam)
e What do I have to do?

- Youhaveto............
e What should I do?
- Youshould..............
Example 1
A: What do I have to do?
B: You have to sow the seeds.
Example 2

A: What should I do?
B: You should water the flower everyday.
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2. Describing about farming daily activities (Miéu ta hoat dong thuong ngay o nong
trai.)

In the morning 1 often grow vegetables

In the afternoon = we usually plant flowers

In the evening always sow the seeds
Example:

In the morning I often water the flowers.

IV. PRACTICE

Practice 1: Hay quan sdt nhitng birc tranh dwéi ddy va gdn né véi mét dong tir miéu ta
céng viéc ma ban nghi la minh nén lam trong méi trong hop trong tranh:

Fertilize Water Spray Weed Harvest

Practice 2: Tim cac tir chi hoat dong cua nguoi/ cua cdy trong o phia duoi tuong ung
voi tung buec tranh.

Sprinkle  grow  plant water  dig  pour  sow hoe weed
sprout  fertilize  cultivate  spray  harvest (make) a glass house
(make) fence
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sy §

cwalll21 wwwfotosearchcom

Practice 3: Sdp xép lai cdc tir sau theo diing chu trinh trong va thu hoach 1 loai cdy:

Grow Plow Water Sprout Harvest Sow  Sprout
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Practice 4: Lam viéc theo tirng cdp thue hanh néi vé nhitng viéc ban lam thirong ngdy

0 nong trai:

Example: A:

What do you often do in the morning?

B: I water the flowers.

V. SUPPLEMENTARY FILES

Sprinkle: Rdc, rdi
Cultivate: Cay, xoi

Make a glass house: Lam nha kinh

Make fence: Lam hang rao
Feed: Chan , nuoi
Plough: Cay

Pour:
Dig:

Plant;

Fertilize:

Tend:

Fence:

Rét, d6
Dao hé

T réng
Bon phan
Cham soc

Hang rao
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Unit 12: Farming tools

|

I. DIALOGUE
Dialogue 1: I need a shovel
Nam: What’s that?
Do la cai gi vay?
Boss: It’s a shovel. I use a shovel to dig holes.
N6 la cdi xéng. Téi ding xéng dao ho.
Nam: Do you need any help?
Anh ¢6 can givp gi khong?

Boss: Yes, I need a watering can to water the trees. Can you give it to me?

Co, toi can mot cai binh tuoi dé twoi nuoc cho cay. Anh dwa noé cho
toi duoc khong?

Nam: Of course. Here you are
Tat nhién roi. Ciia anh day.
Dialogue 2:  This machine is out of order!

Nam: This seeding machine is out of order, sir.

Thira 6ng chiéc may gieo hat nay bi hong.

Boss: Have you checked it carefully?

Anh da kiém tra can than chwa?
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Nam:

Boss:

Nam:

Boss:

Dialogue 3:

Nam:

Tom:

Nam:

Tom:

I’ve checked very carefully. It seems that the gasoline is stopped-up.

Toi da kiém tra rat can than roi. Hinh nhw no bj tac dau.

Ok. I will call a mechanic tomorrow.

DPuoc roi mai toi sé goi tho dén sua.

But we need it to sow the tomato seeds tomorrow morning, sir.

Thuwa 6ng nhung chung toi can no dé gieo hat ca chua vao sang mai.

Alright. I will ask him to come here this afternoon.

Duoc roi, toi sé bao anh dy den day chiéu nay.

I couldn’t find my tool!

Tom, help me to take the weeding machine here, please. I need to
weed the grape field.

Tom, lam on ldy gitip t6i cdi mdy lam cé lai ddy. T6i can lam c6 cho
vieon nho.

I found it but it disappeared.

Téi tim roi nhung khéong thdy ddu cd.

Ah, Nam uses it to weed the potato field today. So we will fertilize
first.

A, Nam dimg né dé lam cé cho canh dong khoai tay réi. Ching ta
bon phan trudc vay.

Ok, I will take the fertilizing machine here.

Duoc roi. Toi sé mang mdy bon phan dén day.
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II. VOCABULARY

Green house Rake Cart

Watering can

Fix spanner

Drill Fence pliers
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rake ax

faucet

broom

showvel

ladder

hoe
k\ lawn mower @EnchantedLearning.com

#86-95455 fotosearch.com

www.shutterstock.com - 58544980

Pivot spary (May phun/ Fertilizing machine (Mdy Seeding machine
twoi quay tron) bon phan) (May gieo hat)

slurp!@2006
vushui@knmamotn

mber harvestin ' : : .
Cucumbe estng Grape harvesting machine Rice harvesting machine

machine (May tfm hoach (May thi hoach nho) (Méy thu hoach lii)
dua chuot)
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At Lot o
arstnck com 7115

Potato harvesting machine ~ Wheat harvesting machine Weeding machine

(May thu hoach khoai tay) (May thu hoach lua mi) (Méy nhé co)

Combine (May gat & ddp)
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B¢ Lao dong, Thuwong binh va Xa hoi Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

III. ENGLISH IN USE
1. Ban dung cong cu nay dé 1am gi?
What do you use it for?
2. Toi ding no dé....
T use it to...
Example: I use it to plough/ water/ harvest ...
I use a shovel to dig holes.
3. Toi can né dé .....
Ineeditto.......

Example: I need it to sow the seeds.

IV. PRACTICE
Practice 1:  Chon ddp dn diing nhat dé dién vao ché trong trong cdc cdu sau
1. Idigahole.Ineeda

-

a. Water can b. Tractor

c. ‘ Shovel d. Rake

2. T harvestrice. I need a

a. ‘ Shovel

® d. N

C. Watering can

3. I water flower. I need a

b. Rake

4 ?
A
?/%:
LS 2
d. <& Lawn-mower

-
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Bo Lao dpng, Thwong binh va Xa hgi Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

4.1 cultivate. I need a

a. = Green house

C. \l Hoe

5.Iplan atree. I need a

\l Hoe

C. Rake d. U - [WCart

a.

Practice 2: Xem cdc burc tranh sau

WA

1. Hoi va tra 161 vé cdc néng cu trong bikc tranh trén
Example: A: What is this?
B: It is a hoe.
2. Dt cdu, sir dung nhitng néng cu trén va cdu tric:
“This is and I need >

( Pay la va téi cdn .

Example: This is a watering can, and I need a hoe.
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B¢ Lao dong, Thuwong binh va Xa hoi Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

Practice 3: Thuc hanh dogn hoi thoai sau ddy chu y dung cac cap dong tir va danh tir

thich hop
Peter: What’s that?
Tom:; It’sa .luseitto

V. SUPPLEMENTARY FILES

Ax: Cdi riu Hay: Bo co kho
Faucet: Voi nuwoc Field: Cdnh dong
Ladder: Cdi thang Barrel: Cdi thung
Hose: Ong nuéc Fence: Hang rao
Pump: Bom nuoc Windmill:  Céi xay gié
Barn: Kho thoc Broom: Cdi choi

Well: Cdi giéng Farmer: Nguoi nong dan
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B¢ Lao dong, Thuwong binh va Xa hoi Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

PHU LUC 1

MOT SO PIEM SO SANH VE NGU PHAP GIUA TIENG ANH VA
TIENG VIET

I. Nhirng diém chung

1. Thanh phan ciu: Tiéng Anh va tiéng Viét co cung loai hinh dbi voi thanh phan cau,
dé 1a loai hinh: S V O, c¢6 nghia la trong mot cau binh thuong (khong danh déu), tha tu
cac thanh phan cau duogc sap xép nhu sau:

S (subject: chu ngir) — V (verb: dong tir) — O (object: bd ngir)

Vi du: To6i nhin anh éy va I see him.

S vV O SV O

2. Quan diém trong ngdn ngir tiéng Anh ciing nhu trong tiéng Viét 13 tinh tir nao cé tac
dung bo nghia manh nhat, truc tiép nhat, dé théy nhét thi ¢6 vi tri gﬁn voi danh tir nhét
(cung vé khoang cach véi danh tir chinh nhung nguoc chiéu nhau, tiéng Anh thi gan tir
phia bén trai, con tiéng Viét thi gn tir phia bén phai).

Vi du: A kind, tall and healthy student — M&t sinh vién khoé manh, cao va tdt tinh.

II. Mot s diém khac biét co ban

TIENG VIET TIENG ANH

1. Loai hinh ngon ngir

Loai hinh ngén ngir don, khong bién hinh, y Loai hinh ngdén ngit chap dinh, bién |

nghia ngdn ngit nam & ngoai tir hinh
Vi du: Vi du:
T6i nhin anh 4y va Anh ay nhin t6i I see him, he sees me.
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B¢ Lao dpng, Thwong binh va Xa hoi

Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

2. Trat tu dinh t6 trong danh ngir: Py ciing 1a diém khac biét LON NHAT giira

tiéng Anh va tiéng Viét.

Danh tir ding trudc tinh tur.
Vi du: Qua tao do

Chiéc bat xanh

3. Trat tu tir cia dinh ngir

Trong ngdn ngir, nglr phap co tinh linh dong
cao, khong chat ché (khong chia theo thi, theo

thé giong)

4. Dai tir

Dai tir 1a phan dé bi nham lan nhat trong tiéng
Viét trong ngir canh c6 gidng va mdi quan hé

gitra cac thanh vién.
Vi du:
Dai tir nhan xung

To1 /té/minh/con/chdu/em/anh/chi/6ng/ba: ngodi

thir 1 sd it

Tinh tir dung trudc danh tur
Vi du: Red apple

Green pen

Ngén ngir, ngit phap c6 tinh chit chg,

mang tinh phén tich, gom:

Danh tir s6 nhidu: thém — s: books,

boxes...

Pong tir ngdi 3 s it thém — s: he talks,

she goes...

Hién tai tiép dién: thém — ing: I am

learning English.

Qua kha: thém - ed: John worked
yesterday

Dai tur trong tiéng Anh khong phuec tap.

Vidu:

Dai tir nhan xung
I: ngdi thir 1 sb it
We: ngdi thtr 1 s6 nhidu

You : ngdi thir 2 (s6 it+ sé nhiéu)
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B¢ Lao dong, Thuwong binh va Xa hoi Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

Chiing t6i/chung ta/chang minh: ngdi thir 1 s | She/he/it : ngéi thix3séit
nhiéu We/you/they: ngdi thir 3 s6 nhidu

Ban/cac ban/cac 6ng/céac ba/cac anh/cac chi:

ngdi thir 2 s6 nhidu
Anh ta/co ta/ba ta/nd: ngdi thir 3 s it

Ho/céc ban dy/cac ong ay/cac ba 4y: ngdi thir 3

sO nhiéu

5. Pong tir

Trong tiéng Viét dong tir khong thay doi theo | Trong tiéng Anh dong tir thay doi theo

chu ngir hay thi. chu ngir hay va thi.
T6i an com I eat fish everyday.
T61 da an com She eats fish.

Toi s€ an com. Yesterday I ate fish.

I’'m eating fish at the moment.
Ho an com.

132

Tai liéu Tiéng Anh danh cho lao dpng nguwoi Viét Nam hoc truéce khi di lam viéc tai Israel




B¢ Lao dong, Thuwong binh va Xa hoi Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

PHU LUC 2

PHAN BO THOI LUQONG GIANG DAY THAM KHAO

Tén va ndi dung bai hoc S6 tiét
(du kién)

Gidi thiéu = Bang chir cai, s va ngay thang nim 10
Unit 1 Greetings and Introductions 15
Unit 2 Family 10
Unit 3 Accommodation 10
Unit 4 Daily life 10
On tap Céch chao hoi, gia dinh, nha ctra va doi sdng thuong nhat 10
Unit 5 Transportation 10
Unit 6 Services 40
Unit 7 Emergencies 30
On tap Dich vu va cac tinh huéng khan cip 20
Unit 8 Vegetables and fruits 15
Unit 9 Flowers 15
Unit 10 Animals 15
On tap Céc loai rau cu, hoa va dong vat; cac mau cau lién quan 20
Unit 11 Farming works 20
Unit 12 Farming tools 20
On tap Cong vi¢e trén trang trai va cac nong cu 20
on i o Cac mau h61 thoalgla 0 tlép CG ban

- Céc mau hoi thoai giao tiép trong mén trudong lam 10

viéc (trang trai)

Téng so tiét 300

*¥% Ty thude vao mike dg tiép thu va thoi gian cho phép véi tieng nhém hoc vién, gido vién cé thé
c6 nhitng diéu chinh linh hoat trong qud trinh giang day thuc té.
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B¢ Lao dong, Thuwong binh va Xa hoi Cuc Qudn ly Lao dong Ngoai nwoc

PHU LUC 3
STATE OF ISRAEL

(V& dit nuwéc Israel)

: 34

Israel

= |nternational boundary
District (mehoz) boﬁndary
National capital

District (mehoz) center
Railroad

Divided highway

Other road

40 kl'lomet'er_s
(L
T T

1
40 Miles

Palestinian Interir
‘permanent status to be deter-
mined through further negotiation.

Mediterranean

Base 802833 (A00853) 9-01
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Bo Lao dpng, Thwong binh va Xa hgi

Cuc Qudan ly Lao dong Ngoai nuéc

National flag (Qudc ky) Emblem (Biéu tuong)
Capital (Thu do): Jerusalem
Government (Chinh phu): President: Shimon Peres

Prime Minister: Benjamin Netanyahu

a three-tier court system

Official language(s) (Ngon ngtr chinh):

Hebrew, Arabic

Ethnic groups (Dan tdc):

75.5% Jewish & 20.3% Arab

Independence Declaration (Ngay ddc 1ap):

May 14, 1948

Area (Di¢n tich):

20,770 /22,072 km

Population (Dan sd):

7,653,600(95th) estimated in 2010

(udc tinh nam 2010)
Calling code (M3 ): +972
Religion (Ton gido): 55% "traditional"

20% "secular Jews"
17% “Religious Zionists"
8% "Haredi Jews"

5% the ultra-Orthodox, or Haredim
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